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(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. gruodzio 5 d. Augstaka tiesa (Latvija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Riidolfs Meroni/Recoletos Limited

(Byla C-559/14)
(2015/C 089/02)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Augstaka tiesa

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Radolfs Meroni

Kita proceso Salis: Recoletos Limited

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento ,Briuselis I 34 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip: vykstant kitos valstybés narés teismo priimto
sprendimo pripazinimo procedirai padarytas asmeny, kurie nebuvo pagrindinio proceso 3alys, teisiy pazeidimas gali
bati pagrindas taikyti Sio straipsnio 1 punkte numatytg vieSosios tvarkos iSlyga ir nepripazinti $io teismo sprendimo
tiek, kiek jis turi pasekmiy Siems asmenims, kurie nebuvo pagrindinio proceso 3alys?

2. Jeigu atsakymas j pirmaji klausima yra teigiamas, ar Chartijos 47 straipsnj reikia aiSkinti taip: pagal jame jtvirtintg
teisingo bylos nagrinéjimo principg leidziama byloje nustatant laikingsias apsaugos priemones apriboti asmens, kuris
nebuvo tos bylos 3alis, turtines teises, jei numatyta, jog bet kuris asmuo, kuriam nutartis dél laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo turi pasekmiy, turi teis¢ bet kuriuo momentu kreiptis j teismg su prasymu pakeisti arba panaikinti
$ig nutarti, kai pareiga pranesti apie nutartj suinteresuotiesiems asmenims palikta pareiskéjams?

2014 m. gruodzio 11 d. Sgd Najwyzszy (Lenkija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje PGE Gérnictwo i Energetyka Konwencjonalna S.A./Prezes Urzedu Regulacji Energetyki

(Byla C-574/14)
(2015/C 089/03)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Najwyzszy
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: PGE Gérnictwo i Energetyka Konwencjonalna S.A.

Kita Salis: Prezes Urzgdu Regulacji Energetyki

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnis, siejamas su Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalimi
ir 2007 m. rugséjo 25 d. Europos Komisijos sprendimo (") 4 straipsnio 2 dalimi, aiskintinas taip, kad Europos Komisijai
pripazinus valstybés pagalbg suderinama su bendraja rinka, nacionalinis teismas neturi teisés tikrinti, ar nacionalinés
nuostatos, pripazintos leistina valstybés pagalba, suderinamos su Komisijos pranesime dél valstybés pagalbos, susijusios
su per didelémis sgnaudomis, tyrimo metodikos (toliau — Per dideliy sanaudy tyrimo metodika) itvirtintomis
prielaidomis?

2. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnis, siejamas su Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalimi
ir 2007 m. rugséjo 25 d. Europos Komisijos sprendimo 4 straipsnio 1 ir 2 dalimis, atsizvelgiant { Per dideliy sanaudy
tyrimo metodikos 3.3 ir 4.2 punktus, aiSkintinas taip, kad jgyvendinant valstybés pagalbos programa, kurig Europos
Komisija pripazino suderinama su bendraja rinka, jmoniy grupéms priklausanciy gamintojy per dideliy sgnaudy metinis
tikslinimas atliktinas darant prielaidg, kad esminés reiksmés situacijoje, apibadintoje Europos Komisijos vertinto teisés
akto prieduose, turi tik gamintojo priklausymas jmoniy grupei, ar metinis per dideliy sanaudy tikslinimas atliktinas
atsizvelgiant ir | naudos gavéjo pagal valstybés pagalbos, susijusios su per didelémis sgnaudomis, programa faktinj
priklausyma jmoniy grupei, apimanciai ir kitus gamintojus, kuriems taikoma $i programa?

(") 2009/287/EB: 2007 m. rugséjo 25 d. Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos, kurig Lenkija suteiké kaip elektros energijos
pirkimo sutarciy dalj, ir dél valstybés pagalbos, susijusios su kompensacija savanoriskai nutraukus elektros energijos pirkimo sutartis,
kurig Lenkija planuoja suteikti (Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 4319) (OL L 83, p. 1).

2014 m. gruodzio 11 d. Brandconcern BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. rugséjo 30 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-51/12, Scooters India Ltd./Vidaus
rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-577/14 P)
(2015/C 089/04)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Brandconcern BV, atstovaujama advokaty A. von Miihlendahl, H. Hartwig, awocati G. Casucci, N. Ferretti

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui), Scooters India Ltd

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. rugséjo 30 d. Bendrojo Teismo sprendimg ir atmesti Scooters India Limited ieskinj dél
2011 m. gruodzio 1 d. Apeliacinés tarybos sprendimo byloje R 2312/2010-1,

— antra, panaikinti skundziama sprendima tiek, kiek juo buvo panaikintas gin¢ijamas sprendimas, kuriuo buvo atmesta
Scooters India Limited apeliacija dél ,transporto priemoniy; aparaty, judanciy sausuma, oru ar vandeniu®,



C 89/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 3 16

— jpareigoti atsakove ir Scooters India Limited padengti bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté savo apeliacinj skundg grindzia trimis pagrindais ir nurodo 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (') 50 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimg ir, antra, Bendrojo Teismo
procediros taisykliy pazeidima tiek, kiek buvo neatmestas Scooters India Limited praSymas dél panaikinimo, nes praymas
buvo pripazintas nepagristu.

Scooters India Limited yra Bendrijos prekiy Zenklo LAMBRETTA, registruoto, inter alia, dél ,transporto priemoniy; aparaty,
judanéiy sausuma, oru ar vandeniu®, priskirtiny tarptautinés klasifikacijos 12 klasei, savininké. Apeliante pateiké prasyma
pripazinti prekiy Zenklo registracija negaliojancia, inter alia, 12 klasés prekéms remiantis Reglamento (EB) Nr. 207/2009
50 straipsnio 1 dalies a punktu dél naudojimo i3 tikryjy nebuvimo. Sj prasyma patenkino VRDT anuliavimy skyrius. Scooters
India Limited pareiksta apeliacija buvo atmesta VRDT pirmosios apeliacinés tarybos kaip nepagrista. Skundziamu sprendimu
Bendrasis Teismas panaikino VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendima. Bendrasis Teismas nusprendé, kad VRDT
privaléjo, atsizvelgiant i teisétus liikescius, atsizvelgti j 12 klasés prekes, dél kuriy buvo gin¢ijamas naudojimas i$ tikryjy,
nors Sios prekés nepriskirtinos prekéms, dél kuriy prekiy zenklas buvo registruotas.

Apelianté tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, reikalaudamas, kad VRDT atsizvelgty j prekiy Zenklo
LAMBRETTA, kuris, kaip nurodoma, buvo registruotas tam tikroms prekéms, kaip antai atsarginéms dalims, naudojima,
nors $ios prekés nepriskirtinos prekéms, dél kuriy prekiy Zenklas KAMBRETTA registruotas 12 klas¢je. Apelianté tvirtina,
kad remiantis tinkamu Reglamento (EB) Nr. 207/2009 50 straipsnio 1 dalies a punkto aiSkinimu galima atsizvelgti tik
i naudojima prekéms, kurios priskirtinos registracijoje pateiktam apibrézimui. Apelianté nurodo, kad Bendrasis Teismas
tur¢jo taikyti Bendrojo Teismo sprendimg byloje C—307/10, Chartered Institute of Patent Attorneys (IP TRANSLATOR).

Todél apelianté tvirtina, kad skundziamas sprendimas turi biiti panaikintas, o ieskinys dél Apeliacinés tarybos gin¢ijamo
sprendimo turi biiti atmestas.

Be to, apelianté antruoju pagrindu teigia, kad nors galima pritarti, jog VRDT turéjo pareiga atsizvelgti i 12 klasés prekes, dél
kuriy naudojimas i§ tikryjy gincijamas, Bendrasis Teismas padaré procesinj pazeidimg, panaikindamas be apribojimy
ginc¢ijamg sprendimg. Skundziamame sprendime pritares, kad prekiy Zenklo LAMBRETTA savininkas nejrodé prekiy, dél
kuriy prekiy Zenklas buvo registruotas, naudojimo i3 tikryjy (bet jpareigojes VRDT vis délto atsizvelgti j kity tai paciai klasei
priskirting prekiy naudojimg), Bendrasis Teismas turéjo patvirtinti gincijama sprendimg tiek, kiek Apeliaciné taryba
nenustaté prekiy, dél kuriy prekiy Zenklas buvo registruotas, naudojimo i§ tikryjy.

() OLL78 p. 1.

2014 m. gruodZio 17 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Patrick Breyer/Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-582/14)
(2015/C 089/05)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas pirmojoje instancijoje: Patrick Breyer

Atsakové pirmojoje instancijoje: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB del asmenu apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir del laisvo tokiu duomenu judejimo (Duomenu apsaugos direktyva) () 2 straipsnio a punkta reikia aikinti
taip, kad interneto protokolo (IP) adresas, kuri paslaugos teikejas i$saugo apsilankius jo interneto puslapyje, yra asmens
duomenys jau tuo atveju, kai treciasis asmuo (Siuo atveju prieigos teikejas) turi papildomos informacijos, butinos norint
identifikuoti atitinkama asmeni?

2. Ar pagal Duomeny apsaugos direktyvos 7 straipsnio f punkta draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig
paslaugos teikéjas naudotojo asmens duomenis be jo sutikimo gali rinkti ir naudoti tik tiek, kiek tai batina siekiant leisti
tam naudotojui pasinaudoti konkrecia elektronine paslauga ir nuskaiciuoti mokestj uz ja, ir pagal kuria tikslu uztikrinti
bendrg elektroniniy paslaugy funkcionaluma negalima pateisinti duomeny naudojimo baigus naudotis paslauga?

() OLL 281, p. 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviu k., 13 sk., 15 t., p. 355.

2014 m. gruodZio 22 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. spalio 24 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija)
priimto sprendimo byloje T-543/12, Grau Ferrer/VRDT — Rubio Ferrer (Bugui Va)

(Byla C-597/14 P)
(2015/C 089/06)

Proceso kalba: ispany

Salys
Apelianté: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama S. Palmero

Cabezas ir A. Folliard-Monguiral

Kitos proceso Salys: Xavier Grau Ferrer, Juan Candido Rubio Ferrer ir Alberto Rubio Ferrer

Apeliantés reikalavimai
— Panaikinti skundziama Bendrojo Teismo sprendima.

— Atmesti dél gin¢ijamo sprendimo pareikstg ieskinj ir priimti naujg sprendimg dél bylos esmés arba grazinti byla
Bendrajam Teismui.

— Priteisti i§ ieSkovo Bendrajame Teisme bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento dél Bendrijos prekiy zenklo (') 76 straipsnio 2 dalj ir Igyvendinimo
reglamento () 50 taisyklés 1 dalies trecia pastraipa, nes nusprendé, kad jie taikomi sioje byloje, remdamasis neteisingais
vertinimo kriterijais.
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2. Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 76 straipsnio 2 dalj ir [gyvendinimo reglamento
50 taisyklés 1 dalies trecig pastraipg, nes vadovavosi neteisingu pagal $ias nuostatas suteikiamos diskrecijos apimties
aiskinimu. Konkreciai tariant, jis nusprend¢, kad Apeliaciné taryba turi tokia diskrecija, nepaisant to, ar pirma kartg jai
pateikti dokumentai yra papildomi, ar ne. Klausimas, ar pagal Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 76 straipsnio
2 dalj ir Igyvendinimo reglamento 50 taisyklés 1 dalies trecig pastraipa apeliacinés tarybos turi diskrecijg visais atvejais,
jskaitant kai apeliacinei tarybai pavéluotai pateikti dokumentai yra nauji, yra teisés klausimas, kurj turi isaiskinti
Teisingumo Teismas.

3. Bendrasis Teismas neteisingai pritaiké Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 15 straipsnio 1 dalies antros pastraipos
a punktg, nes padaré iSvada, jog ankstesnis Bendrijos prekiy Zenklas buvo naudojamas kitokia forma, kuri skiriasi tam
tikrais elementais, kurie nekeicia prekiy Zenklo, koks jis jregistruotas, skiriamojo poZymio.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 146) su pakeitimais [pakeistas 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos
prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1)].

() 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95, skirtas igyvendinti Tarybos reglament (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 303, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 189).

2014 m. gruodzio 19 d. Europos Sgjungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. spalio 16 d. Bendrojo Teismo (SeStoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-208/11 ir T-508/11 Liberation Tigers of Tamil Eelam (LTTE)/Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-599/14 P)
(2015/C 089/07)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama B. Driessen, E. Finnegan ir G. Etienne
Kitos proceso Salys: Liberation Tigers of Tamil Eelam (LTTE), Nyderlandy Karalysté, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés

Airijos Karalysté, Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— panaikinti skundziamg sprendima;
— priimti galutinj sprendimg dél Siame apeliaciniame skunde keliamy klausimy ir atmesti ieskinius;
ir
— priteisti i§ iekovés sujungtose bylose T-208/11 ir T-508/11 bylinéjimosi islaidas, kurias Taryba patyré abejose

instancijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamame sprendime Bendrasis Teismas panaikino sprendimus jtraukti LTTE | sgrasus vien dél su jy priémimo
procediira susijusiy priezas¢iy. Taryba tvirtina, kad Bendrasis Teismas suklydo dél $iy klausimy:
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Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas neteisingai konstatavo, kad Taryba privalo motyvuose nurodyti,
jog ji patikrino, ar tre¢iosios valstybés institucijos LTTE jtraukimo j sarasus veikla vykdyta suteikiant pakankamai garantijy.
Nors Taryba sutinka, kad kompetentingos treciosios valstybés institucijos veikla turi bati vykdoma pagal teisés aktus ir
praktika, kuriomis paisoma asmeny, kuriems tai taikoma, pagrindiniy teisiy, jis tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré teisés
klaida, kai reikalavo, kad $i informacija biity nurodyta motyvuose.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai vertino, kaip Taryba naudojosi viesa
informacija. Be to, Bendrasis Teismas neteisingai atmeté galimybe Tarybai naudotis informacija, kildintina i§ vieSyjy Saltiniy.
Dar Bendrasis Teismas klaidingai argumentuoja, kad Taryba turéjo kreiptis | kompetentinga institucijg, kad $i istirty
motyvuose nurodytus spaudos straipsnius. Galiausiai Bendrasis Teismas suklydo konstataves, kad nepripazinus Tarybos
informacijos, kildintinos i3 viesyjy $altiniy, naudojimo, reikia panaikinti gin¢ijamus sprendimus.

Treciasis apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas padaré klaidg nepripazings, kad LTTE jtraukimas j sgrasus galéjo
bati pagristas 2001 m. Jungtinés Karalystés nutarimu uzdrausti LTTE. Bendrojo Teismo iSaiskinimas ne tik teisiskai
nepagristas, bet dél jo subjektas gali uzkirsti kelig bati jtrauktas j sarasus pagal Bendraja pozicija 931/2001 atsisakydamas
gincyti jo jtraukima | sgradus arba jo uzdraudimg valstybéje nar¢je, kurioje pagal Bendrosios pozicijos 931/2001
1 straipsnio 4 dalj priimtas toks sprendimas. Be to, Bendrojo Teismo argumentai neatitinka i3déstytyjy Sprendime Kadi II.

2014 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Italijos Respublika
(Byla C-601/14)
(2015/C 089/08)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama E. Traversa, F. Moro

Atsakové: Ttalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy priemoniy, batiny uZztikrinti kompensacijy smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy, padaryty jos
teritorijoje, aukoms schemos egzistavima, Italijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy pagal Direktyvos 2004/80/
EB 12 straipsnio 2 dalj (*);

— priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyva 2004/80/EB jdiegiama nacionaliniy institucijy bendradarbiavimo sistema, palengvinanti visos Europos Sajungos
nusikaltimy aukoms gauti kompensacijg esant uzsienyje. Ji veikia remiantis valstybiy nariy schemomis dél kompensacijy
smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy, jvykdyty atitinkamose jy teritorijose, aukoms. Siekiant uZtikrinti tokios sistemos veikima,
Sios direktyvos 12 straipsnio 2 dalimi valstybéms naréms nustatoma pareiga uZtikrinti, kad jy nacionalinés taisyklés
numatyty kompensacijy smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy, padaryty atitinkamose jy teritorijose, aukoms schemas, kurios
garantuoty sgzininga ir atitinkamg kompensacija aukoms. Si pareiga turi biiti suprantama kaip apimanti visas smurtiniy
ty¢iniy nusikaltimy formas, o ne kai kurias i3 jy.
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Italijos teisés sistemoje numatyta nacionaliné schema dél kompensacijy nusikaltimy aukoms, kurig sudaro keletas specialiy
jstatymy, susijusiy su kompensacijomis konkre¢iy formy smurtiniy tyc¢iniy nusikaltimy aukoms, bet néra bendros
kompensacijy sistemos, susijusios su visy nusikalstamy veiky, kurios pagal Italijos baudZiamajj kodeksa apibréziamos ir
kvalifikuojamos kaip tycinés ir smurtinés, aukomis. Konkreciai kalbant, Italijos teisés sistemoje nenumatyta schema dél
kompensacijy ,bendro nusikalstamumo® jvykdyty smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy aukoms, neapibrézta specialiuose
jstatymuose.

Todél reikia konstatuoti, kad Italijos respublika nejvykdé savo isipareigojimy pagal Direktyvos 2004/80/EB 12 straipsnio
2 dalj.

(") 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy aukoms (OL L 261, p. 15; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 65).

2014 m. gruodzio 27 d. Alcoa Trasformazioni Srl pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. spalio 16 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-177/10 Alcoa Trasformazioni|
Komisija

(Byla C-604/14 P)
(2015/C 089/09)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Alcoa Trasformazioni Srl, atstovaujama advocaat O. W. Brouwer, advokaty T. Salonico ir M. Siragusa

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté praso Teisingumo Teismo:
— panaikinti 50, 81-90 ir 92 punktus ir atitinkamai skundZiamg sprendima,
— priimti galutinj sprendima dél gin¢o ir panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi $iame teisme ir Bendrajame Teisme islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad apskystas sprendimas yra klaidingas ir kad todél jj reikia panaikinti dél $iy priezasciy:

1. I8 esmés iskreipti jrodymai, susije su sprendime, kurj Bendrasis Teismas patvirtino, padaryta klaidinga i$vada, kad
nagrinégjama priemoné i§ esmés pakeité 1995 m dekretu patvirtintg Alumix tarifg, ir atitinkamai pazeista
SESV 107 straipsnio 1 dalis bei teisinio saugumo principas. Bendrasis Teismas skundziamo sprendimo 81 —
83 punktuose klaidingai aikino Sios bylos aplinkybéms taikomas nuostatas, t. y. Autorita per l'energia elettrica e il gas
(Elektros energijos ir dujy gamybos tarnybos) sprendimo Nr. 204/99 15.2 straipsni, i§ kurio aiSkiai ir vienareik§miskai
galima suprasti, kad net jtraukus kompensacija, Alumix tarifas nebuvo i§ esmés pakeistas nei bendrovés Alcoa mokétos
elektros energijos neto kainos, nei mechanizmo, kuriuo jai uztikrinta tokia tickimo kaina, finansavimo atzvilgiu.
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2. Pazeista SESV 107 straipsnio 1 dalis, priestarauta sprendimams bylose T-332/06 bei C-149/09 P ir i§ esmés iskreiptas
Alcoa pateikto pirmojo ieskinio pagrindo b punktas dél Komisijos i$vados, kad nebuvo batinybés atlikti ekonoming
analize, siekiant jrodyti, jog priemoné suteiké apeliantei ekonominés naudos. Bendrojo Teismo sprendimas yra
klaidingas, nes i) priestarauja ankstesniems Siuo klausimu priimtiems sprendimams (T-332/06 ir C-194/09 P); ii) jame,
taikant SESV 107 straipsnio 1 dalj, supainioti du kriterijai, kuriuos abu priemoné turi atitikti, kad baty pripazinta
pagalba: konstatuota, kad bendrové Alcoa gavo naudos, remiantis vien tuo, kad buvo naudojamasi istekliais, kurie yra
valstybiniai; iii) jis néra tinkamai motyvuotas, nes jame nenurodyta, kad Komisija klaidingai preziumavo, jog is
nagrinéjamos priemonés Alcoa gavo ekonominés naudos, ir todél neatliko tinkamos ekonominés analizés, kad prireikus
jvertinty Sios naudos dydj.

3. Procesiné klaida, kurig Bendrasis Teismas padaré iskraipydamas ir klaidingai aiskindamas antrgjj Alcoa ieskinio pagrindg
ir todél jo nenagrinédamas bei netinkamai motyvuodamas savo sprendimg. Bendrasis Teismas padaré klaidg, nes
sprendé dél dalyko, kuris nebuvo minimas Alcoa ieskinyje, taciau visai neaptaré jos iskeltos esminés problemos, t. y. kad,
net jei ekonominé nauda biity jrodyta, $ios naudos dydj Komisija jvertino, naudodamasi klaidingu metodu, tai Iémé, kad
nustatyta per didelé graZintinos pagalbos suma.

2014 m. gruodzio 23 d. Portovesme Srl pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. spalio 16 d. Bendrojo
Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-291/11 Portovesme/Komisija

(Byla C-606/14 P)
(2015/C 089/10)

Proceso kalba: italy
Salys

Apelianté: Portovesme Srl, atstovaujama advokaty G. Dore, M. Liberati, A. Vinci, F. Ciulli

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apelianté reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziama teismo sprendima ir atitinkamai panaikinti gin¢ijama sprendimg bei patenkinti ieskinyje
isdéstytus reikalavimus (iSskyrus reikalavimy 1 punkto fraze ,kiek tai yra pagrista®),

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, patenkinti §j apeliacinj skundg ir grazinti byla Bendrajam Teismui, kad $is i§ naujo
iSnagrinéty ieskinj, laikydamasis Teisingumo Teismo nurodyty teisiniy motyvy,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi abicjuose teismuose islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama §j apeliacinj skundg, apelianté nurodo septynis skirtingus skundziamo teismo sprendimo panaikinimo pagrindus:

1. Pirma, apelianté tvirtina, kad skundziamame teismo sprendime klaidingai jvertintas administracinés procedairos
pagristos trukmés principas ir teiséty likes¢iy principas, kiek jie susije su gin¢ijamo sprendimo dalimi, kurioje nurodyta
susigrazinti suteikty pagalbg.

2. Antra, apelianté nurodo, kad skundziamas teismo sprendimas yra neteisétas ir turi bati panaikintas, nes Bendrasis
Teismas nepateiké motyvy, nuspresdamas, kad gincijamas sprendimas nepazeidzia ripestingumo ir nesaliskumo,
atliekant administracinius veiksmus, principy.

3. Tredia, apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas paZeidé ESS 19 straipsnj, nes skundZiamame sprendime i3aiskino
nacionalinés teisés normas (Sis aiskinimas priestarauja jy pazodziui suprantamam tekstui) ir akivaizdZiai perZengé savo
kompetencijos ribas.

4. Ketvirta, apelianté nurodo, kad Bendrasis Teismas klaidingai jvertino pozitirio j kitg Gkio subjektg (Alcoa-Alumix)
skirtuma (dél kurio buvo skystasi) nagrinéjant analogiska pagalbos priemong ir pazeidé SESV 108 straipsnij, nes pagalba
reikéjo nagrinéti kaip ,esama”.

5. Penkta, apelianté tvirtina kad paZzeista SESV 107 straipsnio 1 dalis, nes, kitaip nei nusprendé Bendrasis Teismas,
gin¢ijama priemoné nesuteiké nepagristo pranasumo ir nedaré jtakos valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

6. Sesta, apelianté nurodo, kad Bendrasis Teismas nejvertino arba nepakankamai ar klaidingai jvertino kritikg, susijusig su
priemonés atrankiniu pobidziu.

7. Galiausiai, septinta, apelianté tvirtina, kad Bendrasis Teismas pazeidé SESV 174 straipsnj ir 107 straipsnio 3 dalj, nes
kompensavimo priemoné atitinka regiony, kuriuose néra infrastruktiros, ir saly regiony socialinés sanglaudos politikg
bei SESV 107 straipsnyje nurodytas iimtis.

2014 m. gruodZio 23 d. Tribunalul Sibiu (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Elena Delia Pondiche/Statul romdn, Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii

(Byla C-608/14)
(2015/C 089/11)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunalul Sibiu

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Elena Delia Pondiche

Atsakovai: Rumunijos valstybé, Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrijos teisés pagal Europos Sajungos sutarties 6 straipsnj, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
20 straipsni, 21 straipsnio 1 dalj, 24 straipsnio 1 dalj, 34 straipsnio 1 ir 2 dalis bei 52 straipsni, taip pat Reglamento (EB)
Nr. 883/2004 (') dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo 4 straipsnj uztikrinama socialiné apsauga, vaiko teisés
bei vienodo pozitirio ir nediskriminavimo principai gali bati aiskinami taip, kad jais draudziamos vidaus teisés
nuostatos, kuriomis be objektyvaus ir pagristo pateisinimo i§mokos vaikui islaikyti dydis ribojamas atsizvelgiant i vaiko
gimimo, o ne jo pradéjimo data, nors pradétas vaikas laikomas egzistuojanciu, jei jis gimsta gyvas ir gyvybingas?

2. Ar Nepaprastajame vyriausybés potvarkyje Nr. 111/2010 nustatyta priemone, diskriminuojanti tokioje pacioje
situacijoje esancius asmentis, t. y. iki 2010 m. gruodzio 31 d. pradétus ir gimusius vaikus ir iki 2010 m. gruodzio 31 d.
pradétus, bet gimusius po $ios datos vaikus?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo (Tekstas svarbus EEE ir Sveicarijai) (OL L 166 p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 72).

2014 m. gruodZio 29 d. Handelsgericht Wien (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stephan Naumann/Austrian Airlines AG

(Byla C-612/14)
(2015/C 089/12)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Handelsgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Stephan Naumann

Atsakové: Austrian Airlines AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004 (') 7 straipsnyje numatyta teisé
i kompensacija aiSkintina taip, kad tai yra teisé j standartizuota Zalos atlyginima, sutartiné bauda, teisé¢ i baudinj Zalos
atlyginimg (,punitive damage*), jvykdomojo — uztikrinamojo pobuidzio teisé ar teisé sui generis?

2. Ar 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004 12 straipsnio 1 dalies
antrajame sakinyje numatytas kompensacijos jskaitymas aiskintinas taip, kad jis atlickamas tik tiek, kiek tai susij¢ su
keleivio teise i§ skrydj vykdziusio oro vezéjo reikalauti papildomos kompensacijos, ar ir tiek, kiek tai susij¢ su keleivio
teise reikalauti papildomos kompensacijos i kelioniy organizatoriaus?

3. Ar 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004 12 straipsnyje numatyta
keleivio teisé | papildoma kompensacijg aiskintina taip, kad ji apima ir nacionalinés teisés aktuose numatytg teisg
i kainos sumazinimg (garantija) uz skrydzio vélavimag?
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()

Ar pagal nacionalinés teisés aktus keleiviui kelioniy organizatoriaus suteiktas kainos sumazinimas (garantija) ir (arba)
kompensacija uz skrydzio vélavima gali bati jskaityti | skrydj vykdziusio oro vezéjo kompensacija pagal
2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004 7 straipsnj (Teis¢ j kompensacija),
mokéting siekiant kompensuoti uz ta patj vélavima (12 straipsnis)?

. Jeigu jskaityti galima: ar oro vezéjas gali visuomet tai daryti, ar tai priklauso nuo to, kiek tai leidziama pagal nacionaling

teise arba teismas laiko tai tinkama?

. Jeigu reikia vadovautis nacionaline teise arba teismas turi priimti diskrecinj sprendima: ar kompensacija pagal

reglamento 7 straipsnj turi biiti kompensuojami tik nepatogumai ir dél skrydzio vélavimo keleivio prarastas laikas, ar ir
materialiné zala?

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentg
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk, 8 t,, p. 10).

2015 m. sausio 14 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Universal Music International Holding BV/Michael Tétreault Schilling ir kt.

(Byla C-12/15)
(2015/C 089/13)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Universal Music International Holding BV

Atsakovai: Michael Tétreault Schilling, Irwin Schwartz, Josef Broz

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar Reglamento (EB) Nr. 44/2001 (") 5 straipsnio 3 punktas aiskintinas taip, kad ,vieta, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis
gali bati laikoma vieta valstybéje naréje, kurioje kilo Zala, jeigu $ia Zala sudaro iSimtinai turtiné Zala, kuri yra tiesioginé
neteiséto veiksmo, atlikto kitoje valstybéje naréje, pasekme?

Jeigu i pirmaji klausima biity atsakyta teigiamai:

a) Pagal kokius kriterijus arba aspektus nacionaliniai teismai, tikrindami savo jurisdikcija pagal Reglamento Nr. 44/
2001 5 straipsnio 3 punkta, turi nustatyti, ar konkre¢iu atveju kilo turtiné zala, kuri yra tiesioginé neteiséto veiksmo
pasekmé (,pradiné turtiné Zala“ arba ,tiesiogine turtiné zala®), ar turtiné Zala, kuri yra kitoje vietoje kilusios pirminés
zalos pasekmé, ar Zala, kuri atsirado dél kitur kilusios Zalos (,netiesioginé zala“ arba ,isvestiné turtiné zala“)?
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b) Pagal kokius kriterijus arba aspektus nacionaliniai teismai, tikrindami savo jurisdikcijg pagal Reglamento Nr. 44/
2001 5 straipsnio 3 punkta, turi nustatyti, kur konkre¢iu atveju kilo arba laikoma kilusia — tiesioginé arba i§vestiné —
turtiné Zala?

3. Jeigu i pirmaji klausima bty atsakyta teigiamai: ar Reglamentas Nr. 44/2001 aiskintinas taip, kad nacionaliniai teismai,
kurie privalo nuspresti, ar pagal §j reglamentg konkrec¢iu atveju turi jurisdikcija, yra jpareigoti vertinant vadovautis iuo
klausimu reik§mingu ieskovo arba pareiskéjo argumentu, ar taip, kad tie teismai taip pat privalo jvertinti atsakovo
motyvus, nurodytus siekiant paneigti t3 argumentg?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk. 4 t., p. 42)

2015 m. sausio 22 d. Ispanijos Karalystés pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. lapkricio 13 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-481/11 Ispanija/Komisija

(Byla C-26/15 P)
(2015/C 089/14)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Rubio Gonzalez

Kita apeliacinio proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti apeliacinj skunda ir panaikinti 2014 m. lapkri¢io 13 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-481/11, Ispanija/
Komisija.

— Panaikinti 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 ('), kuriuo nustatomos i§samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose
taisyklés, I priedo 2 dalies VI D punkto penkts jtrauka.

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teisés klaida, susijusi su pareigos motyvuoti apimtimi. Argumentai, kuriais remiasi Bendrasis Teismas, neatitinka
reikalavimy, pagal kuriuos tam, kad atitikty SESV 296 straipsni, reglamento motyvai turi bati aiskis ir nedviprasmiski. I§
tiesy Bendrasis Teismas uzpildé gin¢ijamo reglamento motyvavimo spragas ir akto motyvus pakeité savaisiais.

Teisés klaida, susijusi su vienodo poziiirio principu. Siuo klausimu Bendrojo Teismo nurodyti motyvai néra pagristi
tinkamais palyginima leidZianciais atlikti kriterijais. Sis teismas savo argumentus grindzia tariamai pripazintu faktu, kuris
nepatvirtintas jokiu faktiniu ar moksliniu argumentu, t. y. skirsto vaisius j tuos, kurie turi plong Zieve, ir turin¢ius storg
zieve, ir atitinkamai citrusinius vaisius priskiria prie antrosios kategorijos.
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Teisés klaida, susijusi proporcingumo principo teismine kontrole. Bendrojo Teismo atlickama kontrolé, ar institucijos
nustatytas prekybos prekémis apribojimas proporcingas, turi biti vykdoma atsizvelgiant j Komisijai prigaiintq didelg
vertinimo laisve. Taciau Bendrasis Teismas neatliko teisminés kontrolés, kuri atitikty Sprendimu Tetra Laval (%) suformuotg
praktikg. Pirma, jis tinkamai nepatikrino, ar elementai, kuriais pagristas priimtas sprendimas, buvo tinkami ir adekvatis,
kad pagristy apribojimg. Antra, jis tinkamai neiSnagrinéjo i$vady, kurios darytinos atsizvelgus i tuos elementus, nes
apribojimas virsija tai, kas batina siekiamam tikslui jgyvendinti.

() OLL157,p. 1.
() 2005 m. vasario 15 d. Sprendimo Komisija/Tetra Laval (C-12/03 P, EU:C:2005:87), 39 punktas.

2015 m. sausio 27 d. Photo USA Electronic Graphic, Inc. pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. lapkricio 18 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-394/13, Photo
USA Electronic Graphic, Inc./Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-31/15 P)
(2015/C 089/15)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Photo USA Electronic Graphic, Inc., atstovaujama advokato K. Adamantopoulos

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija, Ancdp SpA, Cerame-Unie AISBL, Confindustria Ceramica,
Verband der Keramischen Industrie eV

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. lapkricio 18 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendima byloje T-394/13, Photo USA Electronic
Graphic, Inc./Taryba, kuriuo Bendrasis Teismas atmeté ieskinj, kuriuo praSyta panaikinti 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos
jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 412/2013, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
keraminliams stalo ir virtuvés reikmenims nustatomas galutinis antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis
muitas (°);

— atlikti analiz¢ ir panaikinti Reglamentg (ES) Nr. 412/2013; ir

— nurodyti Europos Sajungos Tarybai padengti apeliantés bylin¢jimosi $iame apeliaciniame procese ir Bendrajame Teisme
(byla T-394/13) i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté teigia, kad Bendrojo Teismo iSvados, susijusios su pirmu, treciu ir ketvirtu ieSkinio pagrindais, yra teisiskai
klaidingos, be to, iskraipyti pateikti jrodymai. Taigi apelianté tvirtina, kad skundZiamas teismo sprendimas turi biiti
panaikintas. Be to, apelianté teigia, kad faktinés aplinkybés, kuriomis grindziamas pirmas, antras ir trecias ieskinio
pagrindai, yra pakankamai nustatytos, kad Teisingumo Teismas galéty priimti sprendima dél iy ieskinio pagrindy.

Kiek tai susije su pirmuoju ieskinio pagrindu, apelianté pateikia du apeliacinio skundo pagrindus. Pirma, Bendrasis Teismas
padaré teisés klaida teigdamas, kad apelianté i§ esmés turéjo pareiga jrodyti, kad institucijos padaré vertinimo klaida dél
kiekvieno, jy manymu, reik§mingo elemento. Pagal nusistovéjusig Bendrojo Teismo praktika pakanka, kad ieskovas jrodyty,
kad institucijos padaré klaida vertindamos, jy manymu, reik§mingus elementus arba kad dél kity reik$mingesniy elementy
taikymo i juos nebuvo biitina atsizvelgti. Siuo atveju i§vados, kad institucijos padaré vertinimo klaida dél dviejy i§ trijy, jy
manymu, reik§mingy elementy, pakanka, kad bty galima pripazinti, jog apeliant¢ ivykdé pareiga jrodyti. Be to,
padarydamas tokia i§vada Bendrasis Teismas iSkraipé jrodymus ir faktines aplinkybes.
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Kiek tai susij¢ su tre¢iu ir ketvirtu ieskinio pagrindais, apelianté nurodo keturis apeliacinio skundo pagrindus. Pirma,
Bendrasis Teismas neteisingai aiskino 2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 d¢l apsaugos nuo
importo dempingo kaina i$ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy (toliau — pagrindinis reglamentas (?) 3 straipsnio
2 ir 7 dalis, kai konstatavo, kad institucijos privalo istirti antikonkurenciniy veiksmy poveikj Sgjungos pramonei tik tuo
atveju, jeigu tokiy veiksmy egzistavimas buvo nustatytas kompetentingy konkurencijos institucijy galutiniu sprendimu.
Antra, atmetes apeliantés praSyma nurodyti atrinkty Sajungos gamintojy tapatybe, Bendrasis Teismas iskraipé jrodymus ir
padaré teisés klaida, nusprendgs, kad jis galéjo nagrinéti klausima, ar institucijos veiké pagal pagrindinio reglamento 2 ir
7 dalis, nezinodamas atrinkty Sajungos gamintojy tapatybés. Trecia, nurodgs, kad apelianté turé¢jo pareiga pateikti jrodymy,
kad egzistuoja antikonkurenciniy veiksmy poveikis atrinktiems Sgjungos gamintojams, nors iy gamintojy tapatybé nebuvo
atskleista, Bendrasis Teismas neteisingai aiSkino pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 ir 7 dalis ir apeliantei nustaté
pernelyg didele jrodinéjimo nasta. Ketvirta, Bendrasis Teismas taip pat neteisingai aiskino pagrindinio reglamento
3 straipsnio 2 ir 7 dalis, padares i$vada, kad atitinkamos pareigos gal¢jo biiti jvykdomos ir remiantis vien abstrak¢iomis
prielaidomis, uzuot atlikus fakting analize.

() OLL131,p. 1.
() OLL 343, p. 51.

2015 m. sausio 28 d. Electrabel SA, Dunamenti Erémii Zrt pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. lapkri¢io 13 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-40/14
Electrabel SA, Dunamenti Erdmii Zrt/Europos Komisija

(Byla C-32/15 P)
(2015/C 089/16)
Proceso kalba: angly

Salys

2

Apeliantés: Electrabel SA, Dunamenti Erémil Zrt, atstovaujamos advokato J. Philippe

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apelianciy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. lapkricio 13 d. Bendrojo Teismo nutartj byloje T-40/14 tick, kiek ja apelianciy ieskinys atmetamas
kaip nepriimtinas,

— pripazinti apelianciy ieskinj priimtinu arba, papildomai, priimtinu tiek, kiek jis susijes su laikotarpiu, prasidedanciu
2009 m. sausio 10 d.,

— nurodyti Komisijai padengti bylinéjimosi islaidas Bendrajame Teisme ir Teisingumo Teisme.

Pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés remiasi keturiais pagrindais. Skundziamoje nutartyje Bendrasis Teismas atmeté apelianciy ieskinj, kuriuo i§
esmés siekiama, kad bty atlyginti nuostoliai, jy patirti dél to, kad, remiantis neteisétu 2008 m. birzelio 4 d. Komisijos
sprendimu 2006/609/EB, susijusiu su valstybés pagalba C 41/05 ('), buvo neteisétai nutraukta elektros energijos pirkimo
sutartis (EPS). Bendrasis Teismas nusprendé, kad apelianciy ieskinio senaties terminas yra pasibaiges ir ieskinj atmeté kaip
nepriimting.
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Remdamosi pirmuoju pagrindu apeliantés kaltina Bendrajj Teismg tuo, kad jis nenurodé motyvy, dél kuriy Bendrojo Teismo
procediiros reglamento (toliau — Procediiros reglamentas) 102 straipsnio 2 dalis, kurioje numatytas terminas dél atstumo,
netaikomas apelianciy ieskiniui, nors i§ Sutar¢iy, Teisingumo Teismo statuto (toliau — Statutas) ir Procediiros reglamento
matyti, kad 102 straipsnio 2 dalis taikoma Statuto 46 straipsnio 1 dalyje numatytam ieskinio senaties terminui.

Remdamosi antruoju pagrindu apeliantés pazymi, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai taiké Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 268 straipsnj ir 340 straipsnio antra pastraipg ir reikalavo, kad pirminiame prasyme apeliantés
nurodyty jy patirty nuostoliy griztamajj pobadi.

Remdamosi tre¢iuoju pagrindu apeliantés kaltina Bendrajj Teisma tuo, kad jis nenurodé motyvy, dél kuriy teismo praktika,
kuria apeliantés grindé jy patirty nuostoliy griztamajj pobadj, negali bti prilyginama jy situacijai, nors apeliantés tai
i$samiai jrodé.

Remdamosi ketvirtuoju pagrindu apeliantés nurodo, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai atmeté jy argumentus,

pagal kuriuos jy patirti nuostoliai yra testinio pobadzio, ir rémési aplinkybe, kad Komisijos sprendimas vis dar
nagrinéjamas.

() OLL 225 p.53.
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BENDRASIS TEISMAS

2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evonik Degussa/Komisija
(Byla T-341/12) ()

(Konkurencija — Administraciné procediira — Europos vandenilio peroksido ir perborato rinka —

Sprendimo, kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio paZeidimas, paskelbimas — PraSymo, kuriuo

siekiama, kad biity uZtikrintas Komisijai remiantis jos Pranesimu dél bendradarbiavimo pateiktos

informacijos konfidencialumas, atmetimas — Pareiga motyvuoti — Konfidencialumas — Profesiné
paslaptis — Teiséti liikesciai)

(2015/C 089/17)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Evonik Degussa GmbH (Esenas, Vokietija), atstovaujama advokaty C. Steinle, M. Holm-Hadulla ir C. von Kockritz

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Giolito, M. Kellerbauer ir G. Meessen

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. geguzés 24 d. Komisijos sprendimg C(2012) 3534 final, kuriuo atmestas Evonik Degussa
pateiktas prasymas uZtikrinti konfidencialumg remiantis 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko
sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir jgaliojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos
bylas (byla COMP/38.620 — Vandenilio peroksidas ir perboratas) 8 straipsniu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Evonik Degussa GmbH bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusigsias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OLC 311,2012 10 13.

2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Akzo Nobel ir kt./Komisija
(Byla T-345/12) (")

(Konkurencija — Administraciné procediira — Europos vandenilio peroksido ir perborato rinka —

Sprendimo, kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio paZeidimas, paskelbimas — Prasymo, kuriuo

siekiama, kad biity uZtikrintas Komisijai remiantis jos PraneSimu dél bendradarbiavimo pateiktos

informacijos konfidencialumas, atmetimas — Pareiga motyvuoti — Konfidencialumas — Profesiné
paslaptis — Teiséti liikesciai)

(2015/C 089/18)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Akzo Nobel NV (Amsterdamas, Pays-Bas); Akzo Chemicals Holding AB (Nacka, Svedija) ir Eka Chemicals AB (Bohus,
Svedija), atstovaujamos advokaty C. Swaak ir R. Wesseling



C 89/18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 3 16

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Giolito, M. Kellerbauer ir G. Meessen

Atsakoveés puséje j bylg jstojusi Salis: CDC Hydrogene Peroxide Cartel Damage Claims (CDC Hydrogene Peroxide) (Briuselis, Belgija),
atstovaujama advokato T. Funke

Dalykas

Praymas panaikinti 2012 m. geguzés 24 d. Komisijos sprendimg C(2012) 3533 final, kuriuo atmestas Akzo Nobel NV, Akzo
Chemicals Holding AB ir Eka Chemicals AB pateiktas praSymas uZtikrinti konfidencialuma pagal 2011 m. spalio 13 d.
Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir ijgaliojimy
nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (byla COMP/[38.620 — Vandenilio peroksidas ir perboratas) 8 straipsni.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Akzo Nobel NV, Akzo Chemicals Holding AB ir Eka Chemicals AB bylingjimosi islaidas, jskaitant susijusigsias su
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OLC 295, 2012 9 29.

2015 m. vasario 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje El Corte Inglés/VRDT — Apro Tech (APRO)
(Byla T-372/12) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo APRO paraiska —
Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas B-PRO by Boomerang, ankstesnis Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas PRO MOUNTAIN ir ankstesniy vaizdinio ir Zodinio Bendrijos prekiy Zenkly B-PRO by
Boomerang ir PRO OUTDOOR paraiskos — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 089/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: El Corte Inglés, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty E. Seijo Veiguela, J. Rivas Zurdo ir I. Munilla Mufioz
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Apro Tech Co., Ltd (Tachia, Taivanas)

Dalykas

leskinys dél 2012 m. geguzés 25 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 196/2011-2), susijusio su
protesto procedira tarp El Corte Inglés, SA ir Apro Tech Co.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ El Corte Inglés, SA bylinéjimosi islaidas.

() OL C 331,2012 10 27.

2015 m. sausio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Now Wireless/VRDT Starbucks (HK) (now)
(Byla T-278/13) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Teisiy panaikinimo procediira — Vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas

Lnow* — Rimtas prekiy Zenklo naudojimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies
a punktas ir 51 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 089/20)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Now Wireless Ltd (Gilfordas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama baristerio T. Alkin
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Starbucks (HK) Ltd (Honkongas, Kinija),
atstovaujama solisitoriaus P. Kavanagh

Dalykas

leskinys dél 2013 m. kovo 7 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 234/2012-2), susijusio su teisiy
panaikinimo procediira tarp Now Wireless Ltd ir Starbucks (HK) Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Now Wireless Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC 207, 2013 7 20.

2015 m. vasario 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KSR/VRDT — Lampenwelt (Moon)
(Byla T-374/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Teisiy panaikinimo procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Yenklas Moon —
Absoliutus negaliojimo pagrindas — AprasSomasis pobiidis — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas, 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)
(2015/C 089/21)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: KSR Kunststoff Rotation GmbH (Veras, Vokietija), atstovaujama advokaty H. Borjes-Pestalozza ir M. Nielen
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Pohlmann, po to —
D. Walicka ir galiausiai — A. Schifko

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Lampenwelt GmbH & Co. KG (Slicas, Vokietija),
atstovaujama advokaty G. Rother, P. Mes, C. Graf von der Groeben, J. Kiinzel, J. Bithling, D. Jestaedt, M. Bergermann,
A. Kramer, . Vogtmeier ir A. Verhauwen

Dalykas

leskinys dél 2013 m. geguzés 13 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 676/2012-4), susijusio su
teisiy panaikinimo procedira tarp Lampenwelt GmbH & Co. KG ir KSR Kunststoff Rotation GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ KSR Kunststoff Rotation GmbH bylinégjimosi islaidas.

() OLC 274,2013 9 21.

2015 m. sausio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Siemag Tecberg Group/VRDT
(Winder Controls)

(Byla T-593/13) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Winder Controls“ paraiska — Absoliutiis
atmetimo pagrindai — Aprasomasis pobiidis — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c ir b punktai bei 2 dalis — Bendrojo Teismo procediiros reglamento
135a straipsnis — leskinyje per anksti suformuluotas prasymas surengti poséd;)

(2015/C 089/22)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové: Siemag Tecberg Group GmbH (Haigeris, Vokietija), atstovaujama advokato T. Sommer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Dalykas

leskinys dél 2013 m. rugséjo 5 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1261/2013-4), susijusio su
praSymu jregistruoti Zodinj Zymenj ,Winder Controls“ kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
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2. Siemag Tecberg Group GmbH padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 31,2014 2 1.

2015 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Blackrock/VRDT (SO WHAT DO I DO
WITH MY MONEY)

(Byla T-609/13) (*)

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo SO WHAT DO I DO WITH MY MONEY
paraiska — Prekiy Zenklas, kurj sudaro reklaminis Siikis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
poZymio nebuvimas — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 089/23)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Blackrock, Inc. (Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama baristerio S. Malynicz,
solisitoriy K. Gilbert ir M. Blair

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), i§ pradziy atstovaujama L. Harrington,
véeliau — J. Crespo Carrillo

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2013 m. rugséjo 11 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 572/2013-4),
susijusio su paraiska jregistruoti zodinj Zymenj SO WHAT DO I DO WITH MY MONEY Bendrijos prekiy Zenklu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Blackrock, Inc. bylinégjimosi islaidas.

()  OLC 24,2014 1 25.

2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Enercon/VRDT (penki Zalios spalvos
atspalviai)

(Byla T-655/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Bendrijos prekiy Zenklo, kurj sudaro penki Zalios spalvos atspalviai,
paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis poZymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b punktas — Prasomo jregistruoti prekiy Zenklo perkvalifikavimas — Reglamento

Nr. 207/2009 43 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 089/24)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Enercon GmbH (Aurichas, Vokietija), atstovaujama advokaty R. Bohm ir S. Overhage
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas

leskinys dél 2013 m. rugséjo 11 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 247/2013-1), susijusio su
paraiska jregistruoti penkis Zalios spalvos atspalvius kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Enercon GmbH padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 39,2014 28.

2015 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zitro IP//VRDT — Gamepoint (SPIN BINGO)
(Byla T-665/13) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo SPIN BINGO paraiska — Ankstesnis

Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ZITRO SPIN BINGO — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 089/25)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Zitro IP Sarl (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato A. Canela Giménez
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Gamepoint BV (Haga, Nyderlandai)

Dalykas

Teskinys dél 2013 m. spalio 14 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1388/2012-4), susijusio su
protesto procedira tarp Zitro IP Sarl ir Gamepoint BV.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti Zitro IP Sarl ieskinj.

2. Priteisti i Zitro IP bylinéjimosi islaidas.

() OLC61,2014 3 1.
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2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Argo Develompent and Manufacturing/
VRDT - Clapbanner (Reklamos prekiy atvaizdas)

(Byla T-41/14) ()

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Jregistruotas Bendrijos
dizainas, vaizduojantis reklamos prekg — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia
pagrindai — Naujumas — Individuali savybé — Informuotas vartotojas — Dizainerio laisvés mastas —

Skirtingas bendras jspiidis — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 4, 5, 6 straipsniai ir 25 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2015/C 089/26)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Argo Development and Manufacturing Ltd (Raanana, Izraelis), atstovaujama advokato B. Brisset

Atsakoveé: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy A. Pohlmann,
veliau — S. Hanne

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Clapbanner Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Dalykas

Ieskinys dél 2013 m. spalio 22 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) tre¢iosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 981/2012-3), susijusio su registracijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp Argo Development and Manufacturing Ltd
ir Clapbanner Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Argo Development and Manufacturing Ltd padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC129,2014 4 28.

2015 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Blackrock/VRDT (INVESTING FOR A NEW
WORLD

(Byla T-59/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Yenklo INVESTING FOR A NEW WORLD
paraiska — Prekiy Zenklas, kurj sudaro reklaminis Siikis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 089/27)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Blackrock, Inc. (Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Valstijos), atstovaujama baristerio S. Malynicz, solisitoriy
K. Gilbert ir M. Blair

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama L. Rampini
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Dalykas

leskinys dél 2013 m. spalio 31 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 573/2013-1), susijusio su praSymu jregistruoti Zodinj Zymenj INVESTING FOR A NEW WORLD Bendrijos prekiy Zenklu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Blackrock, Inc. padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 129, 2014 4 28.

2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje BSH/VRDT — Argelik (AquaPerfect)
(Byla T-123/14) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo ,,AquaPerfect“

paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,,waterPerfect“ — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 089/28)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: BSH Bosch und Siemens Hausgerdre GmbH (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokato S. Biagosch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama L. Rampini

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Argelik AS (Istambulas, Turkija), atstovaujama

advokato A. Franke

Dalykas

leskinys dél 2013 m. gruodzio 9 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 314/2013-4), susijusio su
protesto procediira tarp BSH Bosch und Siemens Hausgerite GmbH ir Arcelik A.S.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. gruodzio 9 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) sprendimg
(byla R 314/2013-4), susijusj su protesto procediira tarp BSH Bosch und Siemens Hausgerate GmbH ir Arcelik A.S.

2. VRDT padengia savo ir BSH Bosch und Siemens Hausgerite patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Arelik padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OLC129,2014 4 28.
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2015 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje NICO/Taryba
(Byla T-6/13) (")
Teskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios
ty p gumo p ]
priemonés — Lésy jSaldymas — Ieskinio pareiskimo terminas — Eigos pradZia — Akivaizdus
nepriimtinumas)
(2015/C 089/29)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Naftiran Intertrade Co. (NICO) Sarl (Piuli, Sveicarija), atstovaujama solisitoriaus J. Grayston, advokaty G. Pandey,
P. Gjortler, D. Rovetta, D. Sellers ir N. Pilkington

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir 1. Rodios

Dalykas

Prasymas i§ dalies panaikinti 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimg 2012/635/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 282, p. 58) ir 2012 m. spalio 15 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 945/2012, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 282, p. 16), kiek jais ieskové jtraukta i asmeny ir subjekty, kuriems taikomos $ios ribojamosios
priemonés, saras.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Naftiran Intertrade Co. (NICO) Sarl padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC71,2013309.

2015 m. sausio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Richter + Frenzel/VRDT — Ferdinand Richter
(Richter+Frenzel)

(Byla T-418/13) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)
(2015/C 089/30)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Richter + Frenzel GmbH + Co. KG (Viurcburgas, Vokietija), atstovaujama advokato D. Altenburg

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), i§ pradZiy atstovaujama A. Pohlmann,
véliau — D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Ferdinand Richter GmbH (Pasingas, Austrija),
atstovaujama advokato M. Grotschl

Dalykas

leskinys dél 2013 m. kovo 12 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (R 2001/2011-4), susijusio su protesto
procediira tarp Ferdinand Richter GmbH ir Richter + Frenzel GmbH + Co. KG.
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Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Priteisti i$ ieskovés ir j bylg jstojusios Salies padengti savo bylinéjimosi islaidas ir nurodyti kiekvienai padengti pusg atsakovés
bylingjimosi ilaidy.

() OLC 325,2013 11 9.

2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje GEA Group/VRDT (engineering for a better
world)

(Byla T-488/13) (*)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Terminas pateikti ieskinj — Eigos pradZia — Apeliacinés tarybos sprendimo

jteikimas telefaksu — Faksimilés gavimas — Vélavimas — Force majeure ar kity aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti, nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2015/C 089/31)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: GEA Group AG (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokato J. Schneiders

Atsakoveé: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), i§ pradziy atstovaujama A. Pohlmann,
véeliau — S. Hanne

Dalykas

leskinys dél 2013 m. kovo 21 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 935/2012-4), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj ,engineering for a better world“ kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ GEA Group AG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 352,2013 11 30.

2015 m. sausio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje La Perla/VRDT — Alva Management (LA PERLA)
(Byla T-492/14) (')
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atSaukimas — Reikalo priimti sprendimg nebuvimas)
(2015/C 089/32)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: La Perla sp. z o0.0. (VarSuva, Lenkija), atstovaujama advokato M. Siciarek
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama I. Harrington

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Alva Management GmbH (Ikingas, Vokietija),
atstovaujama advokato B. Hanika

Dalykas

leskinys dél 2014 m. balandzio 28 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 626/2013-4), susijusio su
protesto procedira tarp Alva Management GmbH ir La Perla sp. z o.0.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Nurodyti ieskovei ir jstojusiai j bylg Saliai padengti savo bylinéjimosi islaidas ir kiekvienai — pusg atsakovés patirty bylinéjimosi
islaidy.

(') OL C 282, 2014 8 25.

2014 m. lapkri¢io 26 d. pareikstas ieskinys byloje Slovakijos Respublika/Komisija
(Byla T-779/14)
(2015/C 089/33)

Proceso kalba: slovaky
Salys
Ieskové: Slovakijos Respublika, atstovaujama B. Ricziovd

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Komisijos sprendima, iSdéstyta 2014 m. rugséjo 24 d. raste, kuriuo Slovakijos Respublikai nurodoma skirti
finansines lésas, atitinkancias tradicinius nuosavus isteklius;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos nekompetentingumu

Slovakijos Respublikos teigimu, Komisija neturi kompetencijos priimti gin¢ijama sprendima. Jokia ES nuostata
nesuteikia Komisijai galiy veikti taip, kaip ji veiké priimdama gincijama sprendima, bitent apskaiciavus tradiciniy
nuosavy resursy nuostoliy, nesurinkty importo muity forma, sumg jpareigoti valstybe nare, kuri nebuvo atsakinga uz
$iy muity apskai¢iavimg ir surinkima, skirti finansines 1é3as, kuriy sumg nustaté Komisija ir kuri, jos nuomone, atitinka
patirtus nuostolius.
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2. Antrasis ie$kinio pagrindas susij¢s su teisinio saugumo reikalavimo pazeidimu

Slovakijos Respublikos teigimu, net jei Komisija bty kompetentinga priimti gin¢ijamg sprendima (quod non), $iuo atveju
ji pazeidé teisinio saugumo principa. Skundziamame sprendime Slovakijos Respublikai nustatyta pareiga, jos nuomone,
negaléjo biiti pagristai numatoma iki $io sprendimo priémimo.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su neteisingu Komisijos kompetencijos jgyvendinimu

Net jei Komisija biity kompetentinga priimti ginc¢ijama sprendimg ir jj priimdama veikty pagal teisinio saugumo
principa (quod non), Slovakijos Respublikos teigimu $iuo atveju ji neteisingai jgyvendino savo kompetencija. Pirma,
Komisija atliko akivaizdziai neteisinga vertinimg tiek, kiek reikalavo finansiniy lésy i§ Slovakijos Respublikos, nepaisant
fakto, kad visiskai nebuvo tradiciniy nuosavy istekliy nuostoliy, o kiti nuostoliai nebuvo tiesioginé veiksmy, kuriuos
Komisija priskiria Slovakijos Respublikai, pasekmé. Antra, Komisija pazeidé Slovakijos Respublikos teis¢ | gynyba ir gero
administravimo principg.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su nepakankamu gin¢ijamo sprendimo motyvavimu

Dél sio ieskinio pagrindo Slovakijos Respublika tvirtina, kad gincijamo sprendimo motyvai turi trikumy, dél kuriy
motyvavimas turi biti laikomas nepakankamu, o tai yra esminiy procesiniy reikalavimy pazeidimas ir prieStarauja
teisinio saugumo reikalavimams. Slovakijos Respublikos teigimu, Komisija gin¢ijamame sprendime nenurodé jo teisinio
pagrindo. Be to, ji nepaaiskino kai kuriy savo i§vady kilmés ir pagrindy. Galiausiai, Slovakijos Respublikos teigimu,
gincijamo sprendimo motyvavimas kai kuriais klausimais yra painus.

2014 m. lapkri¢io 24 d. DF pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. spalio 1 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-91/13, DF/Komisija

(Byla T-782/14 P)
(2015/C 089/34)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: DF (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokato A. von Zwehl

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 1 d. Tarnautojy teismo (treciosios kolegijos) sprendima byloje F-91/13 (DF/Komisija) tiek,
kiek sis teismas atmeté likusig ieskinio dalj,

— panaikinti 2012 m. gruodzio 20 d. Europos Komisijos sprendima,

— nurodyti Komisijai grazinti apeliantui i§ jo jau iSieskotas sumas, pridéjus palikanas pagal Europos centrinio banko
nustatyta palikany norma, padidintg dviem procentiniais punktais,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmajame apeliacinio skundo pagrinde, susijusiame su Pareigiiny tarnybos nuostaty 85 straipsnio ir teisinio saugumo
principo pazeidimu, nurodoma, kad vadovaudamasis atitinkama teismo praktika Tarnautojy teismas turéjo padaryti
ivada, jog negali biiti pagristai teigiama, kad vienas ar kitas i§ dviejy galimy Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
4 straipsnio 1 dalies b punkto aiskinimy, t. y. ar 10 mety referencinis laikotarpis baigiasi pirma karta pradedant tarnyba

ar pradedant tarnybg institucijoje, i kurig pareiginas yra deleguotas, yra akivaizdziai nepagristi, ir todél turi bati
taikomas 85 straipsnis.

2. Antrajame apeliacinio skundo pagrinde, susijusiame su nediskriminavimo principo ir ESS 19 straipsnio pazeidimu,
nurodoma, kad taikant skirtingg ir tarpusavyje nesuderinamg nacionaling ir ES teise dél nepagristo praturtéjimo,
apeliantas yra diskriminuojamas palyginti su situacija, jei biity taikoma tik nacionaliné teisé, nes jis Komisijos atzvilgiu
negali remtis tuo, kad praturtéjimas nebeegzistuoja.

3. TreCiajame apeliacinio skundo pagrinde, susijusiame su deliktine ES atsakomybe, nurodoma, jog nusprendus, kad
permokéjimas turi bati laikomas neteisétu ir kad apeliantas permokétas sumas turi grazinti Komisijai, apeliantui buvo
padaryta Zzala.

2014 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje DenizBank/Taryba
(Byla T-798/14)
(2015/C 089/35)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: DenizBank A.S. (Esentepe, Turkija), atstovaujama baristeriy M. Lester ir O. Jones, solisitoriy R. Mattick ir S. Utku

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos sprendima 2014/659/BUSP (') ir 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 960/2014 (%) (toliau visi kartu — gincijamos priemonés) tiek, kiek jie taikomi ieskovei,

— remiantis SESV 277 straipsniu, pripaZinti rugséjo 8 d. Sprendimo 1 straipsnj ir rugséjo 8 d. Reglamento 1 straipsnio
5 dalj netaikytinais ir

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba paZeidé savo pareigg motyvuoti gin¢jjamy priemoniy taikyma

ieskovei. Be to, ieskové tvirtina, kad Taryba visi§kai nemotyvavo gin¢ijamy priemoniy taikymo ir jai net nepranesé apie
jos jtraukimg j gin¢ijamas priemones.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba neuZztikrino ieskovés teisés j gynyba, jskaitant jos teis¢ i teisingg
teismo procesg ir veiksmingg teisming kontrole. Ieskové teigia, kad Taryba nepateiké ieskovei gin¢ijamy priemoniy
taikymo motyvy ar jrodymy, nesuteiké jai galimybés i$sakyti nuomonés deél jai pareiksty kaltinimy ir tokiu biidu neleido
Teismui ,vykdyti veiksmingos teisminés kontrolés®.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba tiek, kiek taiké gin¢ijamas priemones ieskovei, daugeliu aspekty
pazeidé Turkijos ir ES sudaryta Ankaros susitarima (ir jo papildoma protokols).

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Taryba paZeidé nediskriminavimo ir proporcingumo principus ir
nepagristai bei neproporcingai apribojo ieskovés pagrindines teises.

(*) 2014 m. rugsé¢jo 8 d. Tarybos sprendimas 2014/659/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 271, p. 54).

() 2014 m. rugséjo 8 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 960/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 271, p. 3).

2014 m. gruodzio 18 d. pareikstas ieSkinys byloje Zoofachhandel Ziipke ir kt./Komisija
(Byla T-817/14)
(2015/C 089/36)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovai: Zoofachhandel Ziipke GmbH (Vézelis, Vokietija), Zoohaus Biirstadt, Helmut Ofenloch GmbH & Co. kg (Biurstatas,
Vokietija), Zoofachgeschdft — VogelgroShandel Import-Export Heinz Marche (Heinsbergas, Vokietija), Rita Biirgel (Uthleben,
Vokietija), Norbert Kass (Altenbekenas, Vokietija), atstovaujami advokatés C. Correll

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— priteisti i§ atsakoves Zalos, kurig ieskovai nuo 2010 m. sausio 1 d. iki ios dienos patyria dél beveik visame pasaulyje
galiojancio draudimo importuoti i ES sugautus laukinius paukscius, nustatyto 2007 m. kovo 23 d. Reglamentu (EB)
Nr. 318/2007 (OL L 84, p. 7) ir (arba) 2013 m. sausio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 139/2013 (OL
L 47, p. 1), atlyginima,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai, pirma, nurodo, kad nejvertinusi kritiskai draudimo importuoti ir toliau taikydama jj pernelyg
placiai geografiniu pozitiriu Komisija pazeidé laisve verstis tikine veikla ir i§ dalies ieskovy turimg nuosavybés teise.
Atsizvelgiant | mokslo Zinias (bent jgytas nuo 2010 m.) toks draudimas nepateisinamas tokiais samprotavimais, kaip antai
sveikatos apsauga.
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Antra, ieskovai teigia, kad palikdama galioti draudima Komisija pazeidé proporcingumo principg ir kruopstaus darbo
principus, nes nepakankamai atsizvelgé i $iuo metu turimus duomenis ir mokslo Zinias. Visame pasaulyje taikomas
draudimas importuoti laukinius pauks¢ius toliau grindZiamas 2005 m., kai pauksciy gripas i§ Azijos pirma karta buvo
isplites | Europg ir kai skubiai reikéjo imtis priemoniy, turétomis Ziniomis ir darytomis prielaidomis. Anot ieskovy,
paskesniais metais surinkti duomenys nebepateisina (bent nuo 2010 m.) tokio plataus geografinio masto draudimo
importuoti. Be to, tarp ty laikotarpiy ieskovai buvo priversti imtis kity veiksmingesniy ir maziau varZanciy priemoniy, kaip
antai nuolat stebéti migruojancius paukscius.

Tredia, ieskovai nurodo, kad patyré realia ir nei$vengiamg Zalg ir kad tarp Sios Zalos ir Komisijos neteiséto elgesio yra
prieZastinis rysys.

2014 m. gruodzio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Mezhdunaroden tsentar za izsledvane na
maltsinstvata i kulturnite vzaimodeystvia/Komisija

(Byla T-819/14)
(2015/C 089/37)
Proceso kalba: bulgary

Salys

leskové: Istaiga ,Mezhdunaroden tsentar za izsledvane na maltsinstvata i kulturnite vzaimodeystvia“ (Sofija, Bulgarija),
atstovaujama advokato Hristo Hristev

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Europos Komisijos akta, iSdéstytg jos raste Nr. ARES (2014) 2848632-01/09/2014 ir prie jo pridétame
mokéjimo pranesime Nr. 3241409948, Europos Komisijos referencinis numeris ARES (2014) 2848632-01/09/2014;

— priteisti ieskovei per procesa patirty ilaidy atlyginimg;

— papildomai, jei ieskinys dél panaikinimo bity atmestas, pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 87 straipsnio
3 dalies antra pastraipa nurodyti atsakovei padengti ieskovés islaidas, kurias atsakové tycia sukelé ieskovei.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

Pirmuoju pagrindu ieskové teigia, kad jos ieskinys yra priimtinas, nes gin¢jjamu aktu jgyvendinta vieSoji valdzia treciojo
asmens atzvilgiu, todél siam asmeniui atsirado teisinis interesas ginCyti konstatuotg jo padarytg pazeidima, tapusj pagrindu
taikyti jam neigiamas priemones.

Antruoju pagrindu teigiama, kad Europos Komisija paZeidé gero administravimo principa, nes, pirma, visapusiskai,
objektyviai ir nuosekliai nejvertino faktiniy aplinkybiy bei neatsizvelgé j suinteresuotojo asmens teisinius argumentus ir,
antra, nemotyvavo savo akto.
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Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su teisinio saugumo principo pazeidimu, nes akto déstomoji dalis, taip pat atsizvelgiant
i jo pobiidj, néra aiski.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su teiséty likes¢iy apsaugos principo pazeidimu, nes Komisijai nepateikus pastaby dél
ankstesniy projekty vykdymo ir jy finansinés apskaitos, ieskovei atsirado teiséti lukesciai, kad jos finansiné apskaita
tvarkoma teisingai ir nebitina taisyti esamy ar busimy projekty; Sie lakesciai kilo dél kompetentingos institucijos,
t. y. Europos Komisijos veiksmy.

2014 m. gruodzZio 24 d. pareikstas ieskinys byloje August Britje/VRDT (HydroComfort)
(Byla T-845/14)
(2015/C 089/38)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: August Brote GmbH (Rastedé, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Pietzcker ir C. Spintig

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy zenklas ,HydroComfort” — Registracijos paraiska Nr. 12 233 763

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 23 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1302/2014-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi iSlaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

2015 m. sausio 9 d. pareikstas ieSkinys byloje Ball Europe/VRDT (Crown Hellas Can)
(Byla T-9/15)
(2015/C 089/39)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Ball Europe GmbH (Ciurichas, Sveicarija), atstovaujama advokato A. Renck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
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Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Crown Hellas Can SA (Aténai, Graikija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos dizainas Nr. 230 990-0006

Gincijamas sprendimas: 2014 m. rugsejo 8 d. VRDT treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1408/2013-3

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendima,
— priteisti bylinéjimosi islaidas i§ atsakovés ir, jei istos | byla, i§ kitos Salies apeliacinéje taryboje, iskaitant nurodytas

ieskoves.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 6/2002 25 straipsnio 1 dalies b punkto, siejamo su 6 straipsniu, pazeidimas,

— Reglamento Nr. 6/2002 62 straipsnio paZeidimas.

2015 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Gémez Echevarria/VRDT — M and M Direct (wax by
Yuli’s)

(Byla T-19/15)
(2015/C 089/40)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Yuleidy Caridad Gomez Echevarria (Benalmadena, Ispanija), atstovaujama advokato E. Lopez-Chicheri y Selma
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje salis: M and M Direct Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkeé: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,wax by Yuli's“ —
Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 9 099 367.

Procediira VRDT: registracijos pripazinimo negaliojancia procedira.

Gincijamas sprendimas: 2014 m. lapkricio 6 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 951/2014-1.
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. lapkri¢io 6 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg ir priteisti i§ praSyma pripazinti
registracija negaliojancia pateikusios Salies bylin¢jimosi i8laidas, patirtas vykstant registracijos pripazinimo negaliojancia
proceddirai, ir su $ia byla susijusias bylin¢jimosi islaidas,

— subsidiariai, jeigu pirmesnis reikalavimas biity atmestas, pakeisti 2014 m. lapkri¢io 6 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg ir atmesti praSyma pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo Nr. 9099 367 ,wax by Yuli's“ registracija
negaliojancia, taip pat — priteisti i§ praSyma pripazinti registracija negaliojancia pateikusios $alies bylin¢jimosi islaidas,
patirtas vykstant registracijos pripazinimo negaliojancia procedirai, ir su $ia byla susijusias bylinéjimosi islaidas,

— subsidiariai, jeigu ankstesni reikalavimai biity atmesti, pakeisti 2014 m. lapkri¢io 6 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendima, kiek tai susije su bylin¢jimosi islaidomis, ir nurodyti, kad nereikia padengti su atstovavimu
pareiskiant ieskinj dél VRDT anuliavimo skyriaus sprendimo susijusiy bylinéjimosi islaidy.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 64 straipsnio, taikomo kartu su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio
2 dalies a punktu, pazeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas, nes praSymas pripazinti prekiy Zenklo registracija
negaliojancia pateiktas piktnaudziaujant jgaliojimais,

— Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punkto kartu su to paties reglamento 8 straipsnio 1 dalies b punktu
klaidingas taikymas ir aiskinimas, kiek tai susij¢ su galimybés supainioti nebuvimu,

— Komisijos reglamento Nr. 2868/95 94 taisyklés 1 ir 7 daliy kartu su Reglamento Nr. 207/2009 85 straipsnio 1 dalimi
klaidingas taikymas ir aiskinimas.

2015 m. sausio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Henkell & Co. Sektkellerei/VRDT — Ciacci Piccolomini
d’Aragona di Bianchini (PICCOLOMINI)

(Byla T-20/15)
(2015/C 089/41)
Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Henkell & Co. Sektkellerei KG (Vysbadenas, Vokietija), atstovaujama advokato J. Flick

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ciacci Piccolomini d’Aragona di Bianchini Societa Agricola (Milanas, Italija)
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Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy zZenklas ICCOLOMINI — Registracijos paraiska Nr. 10 564 573
Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 31 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2265/2013-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT ir treciosios $alies bylin¢jimosi iSlaidas, jskaitant tas, kurias patyré ieskove.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 dalies pazeidimas.

2015 m. sausio 19 d. pareikstas ieSkinys byloje NICO/Taryba
(Byla T-24/15)
(2015/C 089/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Naftiran Intertrade Co. (NICO) Sarl (Piuli, Sveicarija), atstovaujama solisitoriaus J. Grayston, advokaty P. Gjortler,
G. Pandey ir D. Rovetta

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. lapkric¢io 7 d. Tarybos sprendimg 2014/776/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/
413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui(*), ir 2012 m. lapkri¢io 7 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES)
Nr. 1202/2014, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (), kiek iais
teisés aktais ieskové jtraukta j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, kategorija,

— priteisti i§ Tarybos su $iuo procesu susijusias bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieSkové remiasi penkiais pagrindais: teisés bati isklausytam pazeidimu, motyvy stoka, teisés | gynyba

pazeidimu, akivaizdzia vertinimo klaida ir pagrindinés teisés | nuosavybe pazeidimu.

Ieskové mano, kad Taryba neisklausé ieskoves ir kad jokie priesingi argumentai negaléty to pateisinti, ypac kiek tai susije su
priemoniy, turin¢iy itakos esamiems sutartiniams isipareigojimams, nustatymu. Be to, Taryba nenurodé pakankamy
motyvy. To nepadarydama Taryba pazeidé ieskovés teise | gynyba, jskaitant teis¢ | veiksmingg teisming gynyba. PrieSingai,
nei teigia Taryba, ieskové néra NICO Ltd dukteriné bendrové, kaip nurodé Taryba, nes $ios bendrovés nebéra DzZersyje ir
néra Irane; bet kuriuo atveju Taryba nepagrindé¢, kad net jei ji bty dukteriné bendrov¢, tai suteikty ekonoming nauda Irano
valstybei, o tai prieStarauty gincijamy teisés akty tikslui. Galiausiai, nustatydama priemones, turincias jtakos ieskovés
nuosavybés teiséms ir esamiems sutartiniams isipareigojimams, Taryba pazeidé pagrinding teise | nuosavybe, kai émési
priemoniy, kuriy negalima laikyti proporcingomis.

() OLL 325 p.19.
() OLL 325, p. 3.

2015 m. sausio 20 d. pareikstas ieSkinys byloje Infinite Cycle Works/VRDT — Chance Good Ent.
(INFINITY)

(Byla T-30/15)
(2015/C 089/43)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: Infinite Cycle Works Ltd (Delta, Brity Kolumbija, Kanada), atstovaujama advokaty E. Manresa Medina ir
J. Manresa Medina

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Chance Good Ent. Co., Ltd (Changhua, Taivanas)

Su procedira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas INFINITY — Registracijos paraiska Nr. 10 835 478
Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 30 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2308/2013-2

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima ir jregistruoti praSoma jregistruoti prekiy Zenkla,

— priteisti i§ VRDT ir galimy kity atsakovy bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas.

2015 m. sausio 22 d. pareikstas ieskinys byloje GRE/VRDT (Mark1)
(Byla T-32/15)
(2015/C 089/44)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (Kloster Lehnin, Vokietija), atstovaujama advokaciy I. Memmler ir

S. Schulz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Mark1“ — Registracijos paraiska Nr. 12 052 437

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 29 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 647/2014-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. sausio 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Grupo Bimbo/VRDT (BIMBO)
(Byla T-33/15)
(2015/C 089/45)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Grupo Bimbo, SAB de CV (Meksikas, Meksika), atstovaujama advokato N. Fernandez Ferndndez-Pacheco
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas BIMBO — Registracijos paraiska Nr. 11 616 414

Gincijamas sprendimas: 2014 m. lapkri¢io 19 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 251/2014-2

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ginc¢ijamg sprendima ir priimti sprendima, kuriame bty pripaZintas pakankamas praomo jregistruoti
prekiy zenklo skiriamasis poZymis — biidingas paciam Zymeniui, ar jgytas dél naudojimo, — patenkinti ieskinj ir nurodyti
jregistruoti praSoma prekiy Zenklg BIMBO (Nr. 11 616 414) tarptautinés klasifikacijos 30 klasei ir

— priteisti i§ Siam reikalavimui prieStaraujancios Salies bylinéjimosi Siame procese iSlaidas ir nurodyti grazinti VRDT

sumokéta apeliacijos mokestj.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty, 2 ir 3 daliy pazZeidimas.

2015 m. sausio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Wolf Oil/VRDT — SCT Lubricants (SHEMPIOIL)
(Byla T-34/15)
(2015/C 089/46)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Wolf Oil Corp. (Hemiksem, Belgija), atstovaujama advokaty P. Maeyaert ir . Muyldermans
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: UAB SCT Lubricants (Klaipéda, Lietuva)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: tarptautinis prekiy Zenklas CHEMPIOIL, kurio registracija galioja Europos Sajungoje —
Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 1 076 327

Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 31 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1596/2013-5
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti VRDT ir stojusiai | byl Salia padengti savo ir Wolf Oil patirtas bylin¢jimosi iSlaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto, 75 straipsnio ir 76 straipsnio 1 dalies paZeidimas.

2015 m. sausio 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Alkarim for Trade and Industry/Taryba
(Byla T-35/15)
(2015/C 089/47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Alkarim for Trade and Industry LLC (Tal Kurdi, Sirija), atstovaujama advokaty J.-P. Buyle ir L. Cloquet

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 20 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1105/2014, kuriuo igyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, kiek jis susijes su ieskove;

— panaikinti 2014 m. spalio 20 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima 2014/730/BUSP, kuriuo igyvendinamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, kiek jis susijes su ieskove;

— priteisti i§ Tarybos visas bylinéjimosi $ioje instancijoje islaidas, iskaitant tas, kurias patyré ieskové.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijgs su gynybos teisiy ir teisés j teisinga bylos nagrinéjimg pazeidimu, nes pries ieskovei
nustatant gincijamas sankcijas ji niekuomet nebuvo isklausyta.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su akivaizdzia fakty vertinimo klaida.
3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo principo pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su neproporcingu teisés  nuosavybe ir laisvés uzsiimti profesine veikla pazeidimu.
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5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su kritikuojamy sprendimy neteisétumu, kadangi nebuvo jvykdytos Sprendimo
2013/255/BUSP (') 32 straipsnyje ir Reglamento 36/2012 (%) 14 straipsnyje nustatytos salygos, nes ieskové niekuomet
samoningai ir savanoriskai nedalyvavo veiksmuose, kuriais buvo siekiama i§vengti europiniy ir tarptautiniy sankcijy.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su jgaliojimy virsijimu, nes, atsizvelgiant i objektyvius, svarbius ir nuoseklius
jrodymus, yra pagrindo manyti, kad gin¢ijamos priemonés buvo priimtos siekiant kity uzsibrézty tiksly (,i§stumti“ i§
rinkos — sudaryti palankesnes salygas kitiems tkio subjektams), o ne ty, kurie buvo skelbiami.

7. Septintasis ie$kinio pagrindas susijes su pareigos motyvuoti pazeidimu.

(') 2013 m. geguzés 31 d. Tarybos sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy Sirijai (OL L 147, p. 14).
() 2012 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant  padétj Sirijoje, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 442/2011 (OL L 16, p. 1).

2015 m. sausio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Hispasat/Komisija
(Byla T-36/15)
(2015/C 089/48)

Proceso kalba: ispany

Salys
Teskové: Hispasat, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, A. Lamadrid de Pablo ir A. Balcells

Cartagena

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ginc¢ijama sprendima, konkreciai — jo 1 straipsnj, kiek jame konstatuojama, jog HISPASAT buvo suteikta su
vidaus rinka nesuderinama valstybés pagalba,

— taip pat panaikinti sprendimo 3 ir 4 straipsniuose i$déstytus nurodymus susigraZinti ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Ieskove teigia, kad Komisija, nurodziusi HISPASAT kaip tiesioging gin¢ijamos pagalbos gavéja, padaré akivaizdzig
faktiniy aplinkybiy klaida, dél kurios sprendimas turi biti panaikintas, nes $i imoné nesinaudojo priemonémis ir negavo
i jy jokios naudos. Taip pat paZeistas gero administravimo principas, nes jau pradéjusi tyrimg Komisija nurodé, kad
HISPASAT SA yra priemoniy gavéja, nors neiSanalizavo susiklosciusios faktinés padéties ir nesuteike ieskovei galimybés
bati isklausytai per administracing procediira.

2. leskové taip pat teigia, kad Komisija pazeidé SESV 106 ir 107 straipsnius ir SESV 26 protokols, nes sprendime
uzginéytos priemonés néra valstybés pagalba, nes nevykdoma tkiné veikla, o vieSosios valdzios institucijai, kaip
administracijai, biidinga veikla. Ieskové taipogi priduria, kad ginc¢ijamame sprendime padaryta klaida nusprendus, kad
gincijamos priemoneés niekaip nesusijusios su bendros ekonominés svarbos paslaugos teikimu, ir dél Sios priezasties,
neteisingai jvertinus Sprendime Altmark i§déstytos teismy praktikos ir Sprendimo 2005/842/EEB taikyma, nes priesingu
atveju galéjo biiti nuspresta, kad pagalbos néra arba kad galima pagalba atitinka reikalavimus.
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3. leskoveé priduria, kad gin¢ijamos priemonés negali iskraipyti konkurencijos, ar valstybiy nariy prekybos.

4. Teskové taip pat teigia, kad ginc¢ijamame sprendime daroma akivaizdziai klaidinga i§vada dél pagalbos suderinamumo
pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta: i) pirma, dél to, kad technologinio neutralumo principas laikomas
absoliuc¢iu principu; ii) dél to, kad pripazinta, jog, gin¢ijamomis priemonémis paZeistas technologinio neutralumo
principas nepaisant priesingy i§vady, padaryty regioninés vyriausybés, Ispanijos centrinés valdZios institucijy ir
privataus tkio subjekto patektose techninése ataskaitose, iii) trecia, dél to, kad pripazinta, jog gin¢ijamos priemonés
nebuvo tinkamos ir proporcingos, iv) dél to, kad tvirtinama, jog priemoné sukelia nereikalingg konkurencijos
iskraipyma.

5. Papildomai ieskové teigia, kad sprendimu pazeidZiamas Reglamentas Nr. 659/1999, nes tame sprendime atlikta
klaidinga esamos pagalbos, kaip ji suprantama pagal to reglamento 1 straipsnio b punkto v papunktj, analizé.

2015 m. sausio 23 d. pareikstas ieSkinys byloje Abertis Telecom Terrestre/Komisija
(Byla T-37/15)
(2015/C 089/49)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Abertis Telecom Terrestre, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, A. Lamadrid de Pablo,
A. Balcells Cartagena ir M. Bolsa Ferruz

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima, konkreciai —jo 1 straipsni, kiek jame konstatuojama, jog buvo suteikta su vidaus rinka
nesuderinama valstybés pagalba,

— taip pat panaikinti sprendimo 3 ir 4 straipsniuose i§déstytus nurodymus susigraZinti ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tie patys, kaip ir nurodytieji byloje T-36/15, HISPASAT/Komisija.

2015 m. sausio 23 d. pareikstas ieSkinys byloje Telecom Castilla La Mancha/Komisija
(Byla T-38/15)
(2015/C 089/50)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskoveé: Telecom Castilla-La Mancha, SA (Toledas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, A. Lamadrid de Pablo,
A. Balcells Cartagena ir M. Bolsa Ferruz

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima, konkreciai —jo 1 straipsnij, kiek jame konstatuojama, jog buvo suteikta su vidaus rinka
nesuderinama valstybés pagalba,

— taip pat panaikinti sprendimo 3 ir 4 straipsniuose iSdéstytus nurodymus susigraZinti ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tie patys, kaip ir nurodytieji byloje T-36/15, HISPASAT/Komisija.

2015 m. sausio 27 d. pareikstas ieskinys byloje ASPLA ir Armando Alvarez/Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas

(Byla T-40/15)
(2015/C 089/51)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskovés: Pldsticos Espaiioles, SA (ASPLA) (Torelavega, Ispanija) ir Armando Alvarez, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujamos
advokaty M. Troncoso Ferrer, C. Ruixé Claramunt ir S. Moya Izquierdo

Atsakovas: Europos Sajungos Teisingumo Teismas

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— priteisti i§ Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Zalos, kurig ieSkovéms padaré Bendrasis Teismas dél Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antros pastraipos pazeidimo, atlyginima — 3 495 038,66 euro suma, prie
kurios reikéty pridéti kompensacines paliikanas ir palikanas dél vélavimo, apskaiciuotas dviem punktais padidinus
Europos Centrinio Banko pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikomg palikany normg ir taikomas nuo ieskinio
pareiskimo dienos;

— priteisti i§ Europos Sgjungos Teisingumo Teismo bylinéjimosi i8laidas;

— jeigu pagrindinis reikalavimas nebiity patenkintas, priteisti i§ Europos Komisijos zalos, kurig ieskovems padaré
Bendrasis Teismas dél Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antros pastraipos paZeidimo,
atlyginima — 3 495 038,66 euro suma, prie kurios reikéty pridéti kompensacines paliikanas ir palikanas dél vélavimo,
apskaiciuotas dviem punktais padidinus Europos Centrinio Banko pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma
paltikany norma ir taikomas nuo ieskinio pareiskimo dienos; ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés remiasi tuo, kad Sajungos teismai labai ilgai nagrinéjo jy ieskinius, pareikstus bylose ASPLA/Komisija, T-76/06, ir
Armando Alvarez/Komisija, T-78/06, kuriose sprendimai priimti 2011 m. gruodzio 16 d., o apeliacinéje instancijoje —
2014 m. geguzés 22 d.

Grisdamos savo ieskinj ieskovés nurodo Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antros pastraipos
pazeidimg; jy nuomone, $iame straipsnyje dar karta patvirtinamas bendrasis Sajungos teisés principas — veiksmingos
teisminés gynybos principas.
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leskovés mano, kad minétai nuostatai prieStaraujantj elgesj, taigi ir veiksmingos teisminés gynybos principo pazeidima,
pakankamai jrodo Teisingumo Teismo sprendimai Grupe Gascogne/Komisija C-58/12 P ir Kendrion NV/Komisija C-50/
12 P. Siuo aspektu pabréziama, kad dél abiejy ieskoviy priimtas toks pats teismo sprendimas skirti baudg kaip ir dél
Kendrion ir Grupe Gascogne. Kaip ir pastarosios bendrovés, ieskovés teismo sprendimg apskundé ir dalyvavo procese
Bendrajame Teisme, kuris buvo labai panaSus ar net praktiskai identiskas procesui Teisingumo Teisme pirma minétose
dviejose bylose, ir taip buvo pazeistas byly nagrinéjimo per protingg termina reikalavimas.

2015 m. sausio 28 d. pareikstas ieskinys byloje CRM/Komisija
(Byla T-43/15)
(2015/C 089/52)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: CRM Srl (Modena, Italija), atstovaujama advokaty G. Forte, C. Marinuzzi ir A. Franchi

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1174/2014, kuriuo i saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiamas pavadinimas [Piadina Romagnola/Piada
Romagnola (SGN)] (OL L 316, 2014 11 4), paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, 2014 11 4, L. 316;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél saugomos geografinés nuorodos ,Piadina Romagnola/Piada Romagnola“ jregistravimo jvertinant
ne tik amatininky, bet ir pramoniniu biidu gaminamos Piadina reputacija.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/
2012 deél zemés tikio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, p. 1) 7 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunkcio ir
8 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunkéio pazeidimu ir klaidingu aigkinimu.

— Siuo klausimu tvirtinama, kad $ioje byloje néra duomeny, kurie pagrindZia rysj su geografine kilme, ir

— taip pat ir pramoniniu biiddu gaminamos Piadina reputacijos jvertinimu.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su akivaizdzia vertinimo klaida ir neatliktu tyrimu.

— Siuo klausimu tvirtinama, kad padaryta akivaizdi registracijos paraiskos vertinimo klaida atsizvelgiant j paraiskos
jregistruoti geografing nuoroda, susijusios Piadina Romagnola, paskelbimo salygas ir

— neatliktas tyrimas, nes nejvertinta tai, kad valstybés narés teismas panaikino nacionaling tvarkg, kuria grindziamas
gin¢ijjamas reglamentas.

— Be to, tvirtinama, kad paZeistas gero administravimo principas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 ir 13 straipsniy ir ES pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio paZeidimu, nes paZeista teis¢ | veiksmingg teising gynyba.

2015 m. sausio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hamas/Taryba
(Byla T-702/14) (")
(2015/C 089/53)

Proceso kalba: pranciizy

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byl i§ registro.

() OLC 395, 2014 11 10.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2015 m. sausio 22 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Kakol/Komisija
(Byla F-1/14 ir F-48/14) (")

(Viesoji tarnyba — Konkursas — Atviras konkursas EPSO/AD/177/10 — Tinkamumo reikalavimai —
Neleidimas dalyvauti konkurse — Nepakankamas motyvavimas — Leidimas dalyvauti panasSiame
ankstesniame konkurse — Pareiga nurodyti konkrecius motyvus — Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinys
dél Zalos atlyginimo)

(2015/C 089/54)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Danuta Kakol (Liuksemburgas, Liuksemburgas), i§ pradziy atstovaujama advokato F. Frabetti, véliau — advokato
R. Duta

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir G. Gattinara

Bylos dalykas
F-1/14: PraSymas panaikinti EPSO sprendimg neleisti ieskovei dalyvauti vertinimo etape dél jos issilavinimo, kuris

neatitinka diplomu patvirtinto universitetinio i$silavinimo, igyto baigus ne trumpesnes kaip trejy mety studijas, susijusias su
pareigy pobudziu, arba atitinkamo lygio profesinés kvalifikacijos, susijusios su pareigy pobiidziu, lygio.

F-48/14: PraSymas, pirma, panaikinti 2014 m. vasario 14 d. sprendima, kuriuo atrankos komisija, sudaryta vykstant EU
Careers EPSO/AD/177/10 — AUDIT2013 atrankos procedirai, i§ naujo iSnagrinéjusi patvirtino pirminj 2013 m. spalio 3 d.
atrankos komisijos sprendima neleisti ieskovei dalyvauti vertinimo etape dél jos iSsilavinimo, kuris neatitinka diplomu
patvirtinto universitetinio i$silavinimo, jgyto baigus ne trumpesnes kaip trejy mety studijas, susijusias su pareigy pobiidziu,
arba atitinkamo lygio profesinés kvalifikacijos, susijusios su pareigy pobudziu, lygio, ir, antra, jei reikia, panaikinti pirminj
2013 m. spalio 3 d. atrankos komisijos sprendima.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Isbraukti bylg F-1/14 is Tarnautojy teismo registro.

2. Panaikinti 2014 m. vasario 14 d. EPSO/AD/177/10 konkurso atrankos komisijos sprendimg neleisti D. Kakol dalyvauti konkurse
EPSO/AD/177/10.

3. Atmesti likusig ieskinio byloje F-48/14 dalj.
4. Byloje F-1/14 nurodyti Europos Komisijai padengti D. Kakol ir jos pacios patirtas bylinéjimosi islaidas.

5. Byloje F-48/14 nurodyti Europos Komisijai padengti jos pacios ir D. Kakol patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 52,2014 222, p. 54 ir OL L 235, 2015 7 21, p. 35.
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2014 m. gruodzio 17 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Parlamentas
(Byla F-139/14)
(2015/C 089/55)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokato F. Moyse

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo neperkelti j 2013 m. atostogy dieny, kuriy ieskové nepasiémé 2012 m. dél to, kad sirgo, panaikinimas ir
praSymas atlyginti tariamai patirtg turting ir neturting Zala.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. vasario 12 d. ir rugséjo 15 d. sprendimus ir, prireikus,
— 2013 m. balandZio mén. pensijos lapeli.
— Priteisti i§ Parlamento kompensacija uz ieskovés patirta 7Zalg, vertinamg 26 677,56 EUR.

— Priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi i$laidas.

2014 m. gruodzio 24 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-141/14)
(2015/C 089/56)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty L. Levi ir A. Tymen

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo, kuriuo atmestas ieskovo, kuris buvo sunkaus nelaimingo atsitikimo auka, prasymas atlyginti zalg dél Komisijos
tarnybos, atsakingos uz jo medicinos dokumenty tvarkyma, neveikimg ir praSymas atlyginti nuostolius kartu su
paliikanomis uZ tariamai patirtg turting ir neturting Zalg.

Ieskovo reikalavimai

— priteisti i§ atsakovés ieskovo patirtg turting ir neturting Zala;

— prireikus, panaikinti 2014 m. vasario 24 d. sprendimg atmesti 2013 m. lapkricio 15 d. ieskovo prasyma atlyginti zala;
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— prireikus, panaikinti 2014 m. rugsé¢jo 23 d. sprendima atmesti 2014 m. geguzés 23 d. ieskovo skunda, papildyta
2014 m. birzelio 17 d. jo rastu;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

2015 m. sausio 21 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ ir kt./Komisija
(Byla F-7/15)
(2015/C 089/57)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: ZZ ir kt., atstovaujami advokaty L. Levi ir A. Blot

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimy, kuriais nustatomos ieskovy teisés | kasmetinés kelionés iSlaidy kompensavimg pagal Pareigiing tarnybos
nuostaty, i§ dalies pakeisty 2013 m. spalio 22 d. Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 10232013, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbinimo salygos,
VII priedo 8 straipsnj ir sprendimy, kurie bus priimami kasmet nuo 2015 m. panaikinimas ir prasymas nurodyti Komisijai
kompensuoti realiai patirtas kasmetinés kelionés j kilmes vietg islaidas, paskai¢iuotas pagal nurodyta nuostatg, taikyta, kol
isigaliojo Pareiginy tarnybos nuostaty pakeitimai.

Ieskovy reikalavimai
— Panaikinti sprendima, nustatantj ieSkovy teises, susijusias su kasmetiniy kelioniy islaidomis, pagal ES pareigiiny

tarnybos nuostaty, jsigaliojusi nuo 2014 m. sausio 1 d., VII priedo 8 straipsnj, nes apie §j sprendima, pirmg karta
nurodyta 2014 m. birzelio ménesio darbo uzmokescio atsiskaitymo lapelyje, buvo pranesta 2014 m. birzelio 12 d.

— Panaikinti visus kitus sprendimus, kurie bus priimami kasmet nuo 2015 m. taikant tg pacig nuostata.

— Kiek reikia, panaikinti 2014 m. spalio 15 d. sprendimg atmesti jy skundg.

— Priteisti i3 atsakovés ieskovy kasmetinés kelionés j jy kilmeés 3alj islaidy kompensacija, kuri padengty jy realiai patirtas
islaidas, pagal minéta nuostata, taikyta, kol jsigaliojo naujieji 2014 m. Pareigiiny tarnybos nuostatai, su delspinigiais nuo
2014 m. birzelio 12 d., kuriy normg nustato Europos Centrinis Bankas uz pagrindines finansines operacijas ir kuri
taikoma nagrinéjamu laikotarpiu, padidintus trimis punktais, iki privalomos sumokéti sumos sumokéjimo dienos.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.
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2015 m. sausio 23 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ ir ZZ/Komisija
(Byla F-8/15)
(2015/C 089/58)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovés: ZZ ir ZZ, atstovaujamos advokaty J.-N. Louis, R. Metz, N. de Montigny, D. Verbeke ir T. Van Lysebeth

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimy, kuriais nustatomos ieskoviy teisés i kasmetinés kelionés islaidy kompensavimg pagal Pareigiiny tarnybos
nuostaty, i§ dalies pakeisty 2013 m. spalio 22 d. Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 1023/2013, kuriuo i§ dalies
keiciami Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai, ir kity Europos Sgjungos tarnautojy idarbinimo salygos,
VII priedo 8 straipsni.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. birzelio ir liepos ménesiy ieskoviy darbo uzmokescio atsiskaitymo lapelius, kiek juose nustatant jy
kelionés islaidy kompensacija pirma kartg taikomas Pareigliny tarnybos nuostaty, galiojan¢iy nuo 2014 m. sausio 1 d.,
VII priedo 8 straipsnis.

— Kiek reikia, panaikinti 2014 m. spalio 15 d. priimtus tipinius sprendimus atmesti jy skundus.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

2015 m. sausio 23 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ ir kt./Komisija
(Byla F-10/15)
(2015/C 089/59)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovai: ZZ ir kt., atstovaujami advokaty J.-N. Louis, R. Metz, N. de Montigny, D. Verbeke ir T. Van Lysebeth,

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimy, kuriais nustatytos ieskovy teisés dél metiniy kelionés islaidy atlyginimo pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty
(PTN), i§ dalies pakeisty 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 1023/2013, kuriuo i§ dalies
kei¢iami PTN ir KTIS, VII priedo 8 straipsnij, panaikinimas.

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. birzelio mén. ieskovy algalapius tiek, kiek juose nustatytas jy kelioniy islaidy atlyginimas, pirma
kartg pritaikius nuo 2014 m. sausio 1 d. jsigaliojusios redakcijos PTN VII priedo 8 straipsni.
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— Prireikus panaikinti 2014 m. spalio 15 d. standartinius sprendimus atmesti jy skundus.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

2015 m. sausio 26 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-11/15)
(2015/C 089/60)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo, nustatancio ieskoveés teise i kelionés islaidy kompensavima pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty, i§ dalies pakeisty
2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 1023/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iami Pareigiiny
tarnybos nuostatai ir KTIS, VII priedo 8 straipsnj, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti neteisétu ir netaikytinu Pareigtiny tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsni.
— Panaikinti sprendimg, kuriuo nuo 2014 m. panaikinama ieskovés kelionés islaidy kompensacija.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

2015 m. sausio 26 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-12/15)
(2015/C 089/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty J.-N. Louis, R. Metz, N. De Montigny, D. Verbeke ir T. Van Lysebeth

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo, nustatancio ieskovo teise¢ i kelionés islaidy kompensavimg pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty, i§ dalies pakeisty
2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 1023/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iami Pareiginy
tarnybos nuostatai ir KTIS, VII priedo 8 straipsnj, panaikinimas.
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Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti ieskovo 2014 m. birzelio darbo uzmokescio lapelj tiek, kiek jame, nustatant ieskovo kelionés islaidy
kompensacija, pirma kartg taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d. galiojancios redakcijos Pareigliny tarnybos nuostaty
VII priedo 8 straipsnis.

— Prireikus, panaikinti 2014 m. spalio 15 d. tipinj sprendimg atmesti jo skunda.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2015 m. sausio 26 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ ir kt./Komisija
(Byla F-13/15)
(2015/C 089/62)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: ZZ ir kt., atstovaujami advokaty J.-N. Louis, R. Metz, N. de Montigny, D. Verbeke ir T. Van Lysebeth

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimy, kuriais nustatomos ieskovy teisés j metiniy kelionés i$laidy kompensavima pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty,
i§ dalies pakeisty 2013 m. spalio 22 d. Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 1023/201 3, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbinimo sglygos, VII priedo 8 straipsni,
panaikinimas.

Ieskovy reikalavimai

— pripazinti, kad Pareiginy tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsnis yra neteisétas ir netaikytinas,
— panaikinti sprendimus, kuriais atsisakoma kompensuoti ieskovy metines kelionés islaidas nuo 2014 mety,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2015 m. sausio 26 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ ir kt./Komisija
(Byla F-14/15)
(2015/C 089/63)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: ZZ ir kt., atstovaujami advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakové: Europos Komisija
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Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimy, nustatanciy ieSkovy teises | kasmetiniy kelionés islaidy padengima taikant 2013 m. spalio 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1023/2013, kuriuo i3 dalies kei¢iami Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai
ir kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo salygos (OL L 287, p. 15), VII priedo 8 straipsnj, panaikinimas.
Ieskovy reikalavimai

— Pripazinti neteisétu ir netaikytinu Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsni.

— Panaikinti sprendimus, nustatan¢ius kasmetiniy kelionés islaidy padengimo suma ieskovams uz 2014 m.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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	Byla T-609/13: 2015 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Blackrock/VRDT (SO WHAT DO I DO WITH MY MONEY) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo SO WHAT DO I DO WITH MY MONEY paraiška — Prekių ženklas, kurį sudaro reklaminis šūkis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-655/13: 2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Enercon/VRDT (penki žalios spalvos atspalviai) (Bendrijos prekių ženklas — Bendrijos prekių ženklo, kurį sudaro penki žalios spalvos atspalviai, paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis požymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Prašomo įregistruoti prekių ženklo perkvalifikavimas — Reglamento Nr. 207/2009 43 straipsnio 2 dalis)
	Byla T-665/13: 2015 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zitro IP//VRDT – Gamepoint (SPIN BINGO) (Bendrijos prekių ženklas — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo SPIN BINGO paraiška — Ankstesnis žodinis Bendrijos prekių ženklas ZITRO SPIN BINGO — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-41/14: 2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Argo Develompent and Manufacturing/VRDT – Clapbanner (Reklamos prekių atvaizdas) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Įregistruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis reklamos prekę — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia pagrindai — Naujumas — Individuali savybė — Informuotas vartotojas — Dizainerio laisvės mastas — Skirtingas bendras įspūdis — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 4, 5, 6 straipsniai ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-59/14: 2015 m. sausio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Blackrock/VRDT (INVESTING FOR A NEW WORLD (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo INVESTING FOR A NEW WORLD paraiška — Prekių ženklas, kurį sudaro reklaminis šūkis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-123/14: 2015 m. sausio 28 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje BSH/VRDT – Arçelik (AquaPerfect) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo „AquaPerfect“ paraiška — Ankstesnis žodinis Bendrijos prekių ženklas „waterPerfect“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-6/13: 2015 m. sausio 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje NICO/Taryba (Ieškinys dėl panaikinimo — Bendra užsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonės — Lėšų įšaldymas — Ieškinio pareiškimo terminas — Eigos pradžia — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla T-418/13: 2015 m. sausio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Richter + Frenzel/VRDT – Ferdinand Richter (Richter+Frenzel) (Bendrijos prekių ženklas — Protestas — Protesto atsiėmimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-488/13: 2015 m. sausio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje GEA Group/VRDT (engineering for a better world) (Bendrijos prekių ženklas — Terminas pateikti ieškinį — Eigos pradžia — Apeliacinės tarybos sprendimo įteikimas telefaksu — Faksimilės gavimas — Vėlavimas — Force majeure ar kitų aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla T-492/14: 2015 m. sausio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje La Perla/VRDT – Alva Management (LA PERLA) (Bendrijos prekių ženklas — Protestas — Protesto atšaukimas — Reikalo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-779/14: 2014 m. lapkričio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Slovakijos Respublika/Komisija
	Byla T-782/14 P: 2014 m. lapkričio 24 d. DF pateiktas apeliacinis skundas dėl 2014 m. spalio 1 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-91/13, DF/Komisija
	Byla T-798/14: 2014 m. gruodžio 5 d. pareikštas ieškinys byloje DenizBank/Taryba
	Byla T-817/14: 2014 m. gruodžio 18 d. pareikštas ieškinys byloje Zoofachhandel Züpke ir kt./Komisija
	Byla T-819/14: 2014 m. gruodžio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Mezhdunaroden tsentar za izsledvane na maltsinstvata i kulturnite vzaimodeystvia/Komisija
	Byla T-845/14: 2014 m. gruodžio 24 d. pareikštas ieškinys byloje August Brötje/VRDT (HydroComfort)
	Byla T-9/15: 2015 m. sausio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Ball Europe/VRDT (Crown Hellas Can)
	Byla T-19/15: 2015 m. sausio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Gómez Echevarría/VRDT – M and M Direct (wax by Yuli’s)
	Byla T-20/15: 2015 m. sausio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Henkell & Co. Sektkellerei/VRDT – Ciacci Piccolomini d’Aragona di Bianchini (PICCOLOMINI)
	Byla T-24/15: 2015 m. sausio 19 d. pareikštas ieškinys byloje NICO/Taryba
	Byla T-30/15: 2015 m. sausio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Infinite Cycle Works/VRDT – Chance Good Ent. (INFINITY)
	Byla T-32/15: 2015 m. sausio 22 d. pareikštas ieškinys byloje GRE/VRDT (Mark1)
	Byla T-33/15: 2015 m. sausio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Grupo Bimbo/VRDT (BIMBO)
	Byla T-34/15: 2015 m. sausio 22 d. pareikštas ieškinys byloje Wolf Oil/VRDT – SCT Lubricants (SHEMPIOIL)
	Byla T-35/15: 2015 m. sausio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Alkarim for Trade and Industry/Taryba
	Byla T-36/15: 2015 m. sausio 23 d. pareikštas ieškinys byloje Hispasat/Komisija
	Byla T-37/15: 2015 m. sausio 23 d. pareikštas ieškinys byloje Abertis Telecom Terrestre/Komisija
	Byla T-38/15: 2015 m. sausio 23 d. pareikštas ieškinys byloje Telecom Castilla La Mancha/Komisija
	Byla T-40/15: 2015 m. sausio 27 d. pareikštas ieškinys byloje ASPLA ir Armando Álvarez/Europos Sąjungos Teisingumo Teismas
	Byla T-43/15: 2015 m. sausio 28 d. pareikštas ieškinys byloje CRM/Komisija
	Byla T-702/14: 2015 m. sausio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hamas/Taryba
	Byla F-1/14 ir F-48/14: 2015 m. sausio 22 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Kakol/Komisija (Viešoji tarnyba — Konkursas — Atviras konkursas EPSO/AD/177/10 — Tinkamumo reikalavimai — Neleidimas dalyvauti konkurse — Nepakankamas motyvavimas — Leidimas dalyvauti panašiame ankstesniame konkurse — Pareiga nurodyti konkrečius motyvus — Ieškinys dėl panaikinimo — Ieškinys dėl žalos atlyginimo)
	Byla F-139/14: 2014 m. gruodžio 17 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Parlamentas
	Byla F-141/14: 2014 m. gruodžio 24 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-7/15: 2015 m. sausio 21 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ ir kt./Komisija
	Byla F-8/15: 2015 m. sausio 23 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ ir ZZ/Komisija
	Byla F-10/15: 2015 m. sausio 23 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ ir kt./Komisija
	Byla F-11/15: 2015 m. sausio 26 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-12/15: 2015 m. sausio 26 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-13/15: 2015 m. sausio 26 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ ir kt./Komisija
	Byla F-14/15: 2015 m. sausio 26 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ ir kt./Komisija

